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NOTA FAISNEISE

o: Ardrunaiocht na Combhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON

gCOMHAIRLE lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 lena
mbunaitear Cod Comhphobail maidir le Viosai (Cdd Viosai)

- An toradh ar chéad léamh Pharlaimint na hEorpa
(Strasbourg, an 15 go dti an 18 Aibrean 2019)

I. REAMHRA

I gcomhréir le foralacha Airteagal 294 CFAE agus leis an dearbhti comhphéirteach maidir le
socruithe praiticila do nos imeachta na comhchinnteoireachta!, bhi roinnt teagmhalacha
neamhfhoirmiula idir an Chombhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisitn d'thonn teacht ar
chomhaontu faoin sainchomhad seo ar an gcéad 1éamh agus, ar an gcaoi sin, an dara léamh agus

idir-réiteach a sheachaint.

! 10 C 145, 30.6.2007, Ich. 5.
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Os amhlaidh ata, thiolaic Cathaoirleach an Choiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um
Ghnothai Baile, Claude MORAES, an leasu comhréitigh (leasu 89) ar an togra le haghaidh
Rialachdin thar ceann an Choiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um Ghnothai Baile. Is le

linn na dteagmhalacha neamhthoirmiula da dtagraitear thuas a comhaontaiodh an least sin.
Ina theannta sin, chuir an grupa polaitiail GUE/NGL 10 leasu (leasuithe 79-88) sios.
II. VOTAIL

Ghlac an seisiun iomlanach an least comhréitigh (leasu 89) ar an togra le haghaidh Rialachdin le
428 vota ar a shon, 123 vota ina choinne agus 56 comhalta ag staonadh 6n votail ar an

17 Aibrean 2019. Nior glacadh aon leasu eile. Is € atd sa togra 6n gCoimisiun, mar a leasaiodh é,
an seasamh On bParlaimint ar an gcéad 1éamh, atd le fail ina run reachtach, mar a leagtar amach san

Tarscribhinn a ghabhann leis seo?.

Léiritear leis an seasamh 6n bParlaimint an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitigidi.

Da bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann an seasamh 6n bParlaimint a thormheas.

Ansin, d'théadfai an gniomh a ghlacadh san thoclaiocht a threagraionn don seasamh 6n bParlaimint.

2 Rinneadh an leagan sin den seasamh 6n bParlaimint, até le fail sa rin reachtach, a mharcail
chun na hathruithe a thainig de bharr na leasuithe a rinneadh ar an togra 6n gCoimisitin a
1éir1u. Is le clo trom ioddlach a 1éiritear aon ni a cuireadh leis an téacs 6n gCoimisiun.
Léiritear téacs a scriosadh leis an tsiombail " I "
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IARSCRIBHINN
(17.4.2019)

Cod Viosai ***]

Rin reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 17 Aibrean 2019 ar an togra le haghaidh
rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gCombhairle lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh.
810/2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (C6d Viosai) (COM(2018)0252
— C8-0114/2018 — 2018/0061(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)
Ta Parlaimint na hEorpa,

— ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle
(COM(2018)0252),

— ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 77(2)(a) den Chonradh ar Fheidhmiu an
Aontais Eorpaigh, ar d4 mbun a thiolaic an Coimisitn an togra do Pharlaimint na hEorpa
(C8-0114/2018),

— ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa an19 Meéan
Fomhair 20181,

— ag féachaint don chomhaontu sealadach a d’thormheas an coiste freagrach faoi Riail 69f(4) da
Rialacha Nos Imeachta agus don ghealltint a thug ionadai na Combhairle 1 litir dar data an 20
Feabhra 2019 go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a fhormheas, 1 gcomhréir le
hAirteagal 294(4) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do Riail 59 da Rialacha Nos Imeachta,

— ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um Ghnothai
Baile agus don tuairim 6n gCoiste um lompar agus um Thurasoireacht (A8-0434/2018),

1.  agglacadh a seasaimh ar an gcéad 1éamh faoi mar a leagtar amach anseo ina dhiaidh seo?;

2. aiarraidh ar an gCoimisiun an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris ma
dhéanann sé¢ téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann s¢ a thogra a least go
substaintiil nd ma t4 sé ar intinn aige a thogra a least go substaintiuil;

3. athreort d4d hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisitin agus chuig na parlaiminti ndisiunta.

1 10 C 440, 6.12.2018, Ich. 142.
2 Glacann an seasamh seo ionad na leasuithe arna nglacadh an 11 Nollaig 2018 (Téacsanna arna
nglacadh, P§ TA-PROV(2018)0495).
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P8_TC1-COD(2018)0061

Seasamh 60 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 17 Aibrean 2019 chun
go nglacfai Rialachan (AE) 2019/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena
leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le
Viosai (Cod Viosai)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 77(2)(a)
de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,
Tar éis déibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpal,

Ag gniomhu déibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 10 C 440, 6.12.2018, Ich. 142.
2 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 17 Aibrean 2019.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

)

G)

Cuid dhilis de bhunt limistéir gan teorainneacha inmheanacha ab ea comhbheartas

an Aontais maidir le viosai. Ba cheart leantint den bheartas viosa a bheith ina uirlis
bhunriachtanach lena n-€ascaitear an turasoireacht agus an gnoé, agus lena gcoisctear
rioscai slandala agus riosc imirce neamhrialta isteach san Aontas ag an am céanna. Ba
cheart don chomhbheartas viosa cuidiu le borradh a chur faoin bhfds agus ba cheart é a
bheith comhsheasmhach le beartais eile de chuid an Aontais, amhail beartais a

bhaineann le caidreamh seachtrach, traddil, oideachas, cultur agus turasdireacht.

Ba cheart don Aontas a bheartas viosa a usaid mar chuid da chomhar le triu tiortha, agus
chun cothromaiocht nios fearr idir cursai imirce agus cursai slandala, tosca eacnamaiocha

agus an caidreamh seachtrach i gcoitinne a airithiu.

Le Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!,
bunaitear na nésanna imeachta agus na coinniollacha maidir le viosai a eisitint le haghaidh
tréimhsi fanachta ata beartaithe ar chrioch na mBallstat, agus nach faide na 90 14 in aon

tréimhse 180 1a.

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
13 Tail 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Céd Viosai) (I0 L 243,
15.9.2009, Ich. 1).
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4) Ba cheart do na consalachtai, né de mhaolu air sin, do na hudardis larnacha na
hiarratais ar viosa a scrudu agus cinneadh a dhéanamh futhu. Ba cheart do na Ballstdit
a dairithiu go bhfuil a ndothain eolais ag na consalachtai agus ag na hudaradis larnacha

faoi chuinsi ditiula chun sldine an nos imeachta maidir le viosai a dirithiu.

%) Ba cheart an n6s imeachta maidir le hiarratais a bheith chomh héasca agus is féidir do
na hiarratasoiri. Ba cheart € a bheith soiléir cén Ballstat ata innitil chun iarratas a scrudu,
go hairithe 1 gcés ina bhfuil sé beartaithe ag an iarratasoir cuairt a thabhairt ar roinnt
Ballstat. I gcas inar féidir, ba cheart do na Ballstait a cheadu foirmeacha iarratais a lionadh
agus a chur isteach go leictreonach. Ina theannta sin, ba cheart d'iarratasdiri a bheith in
ann an fhoirm iarratais a shiniu go leictreonach i gcds ina n-aithnionn an Ballstat
inniuil an riomhshininu. Ba cheart spriocdhatai a leagan sios do chéimeanna éagsula an nos
imeachta, go hdirithe chun go mbeidh taistealaithe in ann pleandil a dhéanamh roimh ré

agus chun tréimhsi ardbhru i gconsalachtai a sheachaint.
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(6) Nior cheart ceangal a chur ar na Ballstait leantint de dheis na rochtana diri a chur ar fail
maidir le hiarratais a thaisceadh sa chonsalacht in diteanna ina bhfuil sainordu tugtha
do sholathrai seirbhise seachtrach chun iarratais a bhailii thar ceann na consalachta, gan
dochar do na hoibleagéidi a thorchuirtear ar na Ballstait le Treoir 2004/38/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, agus go hairithe Airteagal 5(2) di.

(7) Leis an taille viosa ba cheart a airithit go bhfuil leordhéthain acmhainni airgeadais ar fail
chun na speanais a bhaineann le proiseail iarratas a chumhdach, lena n-airitear struchtuir
iomchui agus leordhdthain foirne a bheith ann chun céiliocht agus slaine scruda na n-
iarratas a airithit, chomh maith le spriocdhdtai a urramu. Ba cheart méid na téille viosa a

athbhreithnia gach tri bliana ar bhonn critéir mheasuinaithe oibiachtula.

1 Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004
maidir leis an gceart atd ag saordnaigh an Aontais agus ag daoine da dteaghlaigh
gluaiseacht agus conai a dhéanamh faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat, lena leasaitear
Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE,
68/360/EEC, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE
agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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(8) Ba cheart do ndisivinaigh trit tir a bhfuil an ceanglas viosa orthu a bheith in ann a n-
iarratas a thaisceadh ina n-ait chonaithe fiuz i gcds nach bhfuil aon chonsalacht ag
an mBallstat inninil chun criche iarratais a bhailit, agus nach bhfuil ionadaiocht a
déanamh ag Ballstdt eile air, sa triu tir sin. Chuige sin, ba cheart do na Ballstdit
féachaint le dul i gcomhar le solathraithe seirbhise seachtracha, agus ba cheart do na
solathraithe sin a bheith in ann taille seirbhise a ghearradh. I bprionsabal, nior cheart méid
na tdille seirbhise a bheith thar mhéid na tdille viosa. I gcas nach leor an méid sin chun
seirbhis iomlan a chur ar fdil, ba cheart don soldthrai seirbhise seachtrach a bheith in
ann, dfach, tdille seirbhise nios airde a ghearradh, faoi réir na teorann da bhfordiltear

sa Rialachdn seo.

9) Ba cheart socruithe ionadaiochta a chuichoirit agus a mhaoliu agus bacainni ar thabhairt
1 gerich socruithe den sort sin idir na Ballstdit a sheachaint. Ba cheart an Ballstat a bhfuil
ionadaiocht 4 déanamh aige a bheith freagrach as an bpréiseas maidir le viosai ina iomlaine

gan rannphairtiocht an Bhallstait a bhfuil ionadaiocht & déanambh air.

(10) 1 gcas ina gcumhdaitear nios mo nd an tir éstach féin faoi dhlinse chonsalacht an
Bhalistdit a mbeidh ionadaiocht a déanamh aige, ba cheart é a bheith indéanta na triu

tiortha sin a chumhdach leis an socru ionadaiochta.
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(11) Chun an t-ualach riarachéin ar chonsalachtai a laghdt agus chun taisteal do dhaoine a
bhionn ag taisteal go minic nd go rialta a éasct, ba cheart viosai dul isteach iolrach a
mbaineann tréimhse thada bailiochta leo a eisitint d'iarrataséiri a chomhlionann na
coinniollacha maidir le dul isteach le linn na tréimhse ina hiomldine de réir critéir
choiteanna a chinnfi go hoibiachttil agus nior cheart iad a bheith teoranta do chuspoiri
sonracha taistil na do chatagoiri sonracha iarratasoiri. Sa chomhthéacs sin, ba cheart do
na Ballstdit aird ar leith a thabhairt ar dhaoine ata ag taisteal chun a ngairm a
chleachtadh, amhail lucht gno, maraithe, ealaiontoiri agus luthchleasaithe. Ba cheart é
a bheith indéanta viosai dul isteach iolrach le tréimhse bhailiochta nios giorra leo a

eisiuint i gcds ina bhfuil forais réasunta ann déanamh amhlaidh.
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(12) I bhfianaise na ndifriochtai idir na ctinsi aititla, go héirithe maidir le rioscai imirce agus
slandéla, agus 1 bhfianaise an caidreamh ata ag an Aontas le tiortha sonracha chomh maith,
ba cheart do chonsalachtai in aiteanna ar leith measint a dhéanamh ar an nga na rialacha
maidir le heisitiint viosai dul isteach iolrach a oiriant le gur féidir an cur i bhfeidhm a
dhéanamh nios fabhrai nd nios srianta. Le cur chuige nios fabhrai maidir le heisitint viosai
dul isteach iolrach a mbaineann tréimhse fhada bailiochta leo, ba cheart, go hairithe,
comhaontuithe tradala lena gcumhdaitear soghluaisteacht lucht gn6 a chur san aireamh I .
Ar bhonn an mheasunaithe sin, ba cheart don Choimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun
feidhme, rialacha a ghlacadh maidir leis na coinniollacha ar a n-eiseofar viosai den sort sin

ata le cur i bhfeidhm i ngach dlinse.
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(13)

I gcas easpa comhair 6 thriu tiortha dirithe maidir le hathligean isteach a ndisiunach

arna ngabhail i gclinsi neamhrialta, agus i gcds mhainneachtain na dtrit tiortha

sin comhoibriu go héifeachtach le proiseas an fhillte, ba cheart foralacha airithe

de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 a chur i bhfeidhm ar dhoigh shriantach shealadach,

ar bhonn sasra trédhearcach a bheadh bunaithe ar chritéir oibiachtula, chun feabhas a

chur ar chombhoibriu triu tir airithe maidir le hathligean isteach imirceach neamhrialta. Ba
cheart don Choimisiun comhar triu tiortha maidir le hathligean isteach a mheas go
trathrialta, ar a laghad uair amhdin sa bhliain, agus ba cheart do scrudu a dhéanamh ar
aon fhogra arna thabhairt ag na Ballstdit a bhaineann leis an gcomhar le triu tir maidir
le hathligean isteach imirceach neamhrialta. Ba cheart don Choimisiun, agus measuni
a dhéanamh aige an bhfuil an triu tir ag comhoibriu go hiomchui agus an ga beart a
dhéanamh, comhar foriomldn an triu tir sin i réimse na himirce a chur san direamh, go
hdirithe i réimsi an bhainistithe teorainneacha, an smuigledil imirceach a chosc agus a
chomhrac agus idirthuras na n-imirceach neamhrialta trina chrioch a chosc. I gcds ina
measann an Coimisiun nach bhfuil an triu tir ag comhoibrin go hiomchui no i gcds ina
dtugtar fogra tri thromlach simpli de na Ballstadit dé nach bhfuil an triu tir ag
comhoibriu go leordhothanach, ba cheart do togra a chur faoi bhrdaid na Comhairle
chun cinneadh cur chun feidhme a ghlacadh, agus é ag leanuint lena iarrachtai chun
feabhas a chur ar chomhar leis an triu tir lena mbaineann. Ina theannta sin, a mhéid a
bhaineann le leibhéal comhair an triu tir leis na Ballstdit maidir le hathligean isteach
imirceach neamhrialta, a dhéantar a mheas ar bhonn sonrai abhartha oibiachtila, i
gcas ina measann an Coimisiun go bhfuil triu tir ag comhoibriu go leordhothanach, ba
cheart don Choimisiun bheith in ann togra a chur faoi bhrdid na Comhairle chun
cinneadh cur chun feidhme a ghlacadh a bhaineann le hiarratasdiri no le catagoiri
iarratasoiri ar ndisiunaigh den triu tir sin iad agus a chuireann isteach ar viosa ar
chrioch an triu tir sin, lena bhfordiltear do bheart amhdin no nios mo chun eisiuint

viosai a éascu.
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(14)

(15)

Chun a dirithiu go ndéanfar gach tosca abhartha agus gach impleacht a d'fhéadfadh a
bheith ag cur chun feidhme na mbeart chun feabhas a chur ar chomhar triu tir maidir
le hathligean isteach a chur san direamh mar is iomchui, ag féachaint do chinedl fior-
logair na mbeart sin agus do na himpleachtai cothromanacha atd acu do na Ballstdit
agus don Aontas féin, go hdirithe 6 thaobh an chaidrimh sheachtraigh de agus ar
mhaithe le feidhmiu foriomlan limistéar Schengen, ba cheart na cumhachtai cur chun
feidhme a thabhairt don Chomhairle, ag gniomhu di ar thogra on gCoimisiun. Tri
chumhachtai cur chun feidhme den sort sin a thabhairt don Chomhairle, cuirfear san
direamh mar is iomchui, agus na bearta a gcur chun feidhme chun feabhas a chur ar
chomhar triu tir maidir le hathligean isteach, gur bearta de chinedl iogair a d'fhéadfadh
a bheith i gceist, agus na comhaontuithe um eisivint viosai a éascu atda i bhfeidhm ag na

Ballstdit le triu tiortha a gcur san direamh chomh maith.

Ba cheart ceart achomhairc a bheith ag na hiarratasoiri a ndialtéfar viosa doibh I . Ba
cheart a chuimsiu san thogra faoin dialtu faisnéis mhionsonrach faoi na ctiseanna a bhi
leis an ditlta agus faoin nds imeachta achombhairc. Le linn an nés imeachta achomhaire,
ba cheart rochtain ar gach faisnéis is abhartha da gcas a thabhairt do na hiarratasdiri, i

gcomhréir leis an dli ndisiunta.
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(16)

(17)

Leis an Rialachdn seo, urramaitear na cearta bunusacha agus cloitear ann leis na
cearta agus na prionsabail a aithnitear go hdirithe i gCairt um Chearta Bunusacha

an Aontais Eorpaigh. Go hdirithe, féachtar leis lanurraim a thabhairt don cheart chun
sonrai pearsanta a chosaint, don cheart go n-urramdfar an saol priobhdideach agus saol

an teaghlaigh, cearta an linbh, agus cosaint daoine leochaileacha.

go comhchuibhithe agus chun measunt cui a dhéanambh ar rioscai imirce agus slandala.
Laistigh den chomhar sin, ba cheart do na Ballstait measint a dhéanamh ar chur i
bhfeidhm oibriochtuil foralacha sonracha i bhfianaise ctinsi 4itiula agus riosca imirce. Ba
cheart do thoscaireachtai de chuid an Aontais comhorda a dhéanamh ar an gcomhar agus ar

na malartuithe 1 measc consalachtai in aiteanna ar leith.
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(18) Ba cheart do na Ballstéit faireachdn a dhéanamh go grinn agus go rialta ar oibriochtai na
solathraithe seirbhise seachtracha chun a airithit go gcomhliontar leis an ionstraim dli lena
rialaitear na freagrachtai arna dtabhairt d6ibh. Ba cheart do na Ballstait tuairiscii a
dhéanamh don Choimisiin go bliantail maidir leis an gcomhar le solathraithe seirbhise
seachtracha agus maidir leis an bhfaireachan orthu. Ba cheart do na Ballstat a airithia go
ndéanfaidh comhaltai foirne easaoranacha faireachdn ar an nds imeachta proisedla iarratas

ina iomlaine agus ar an gcomhar le solathraithe seirbhise seachtracha.

(19) Ba cheart rialacha solubtha a leagan sios chun go mbeidh na Ballstait in ann acmhainni a
roinnt go hoptamach agus chun cumhdach consalachta a mhéadu. D'théadfadh an comhar
idir na Ballstait (Ionaid Viosai Schengen) a bheith i bhfoirm ar bith a oireann do na cuinsi
aitiula d'thonn an cumhdach geografach consalachta a mhéadu, na costais ar na Ballstéit a

laghdu, infheictheacht an Aontais a mhéadu agus an tseirbhis a thugtar d'iarratasoiri a

theabhsu.
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(20) Is wirlis thabhachtach iad na corais le haghaidh iarratais leictreonacha chun nésanna
imeachta maidir le hiarratais I a éascu. Ba cheart réiteach coiteann a thorbairt amach anseo
atd dirithe ar an digiti, agus ar an gcaoi sin, lanusaid a bhaint as na forbairti dli agus
teicneolaiochtai a thainig chun cinn le déanai ionas gur féidir iarratais a thaisceadh ar
line chun freastal ar riachtanais na n-iarratasoiri agus chun nios mo cuairteoiri a
mhealladh go limistéar Schengen. Ba cheart rathaiochtai nés imeachtasimpli
cuichdoirithe a neartu agus a chur i bhfeidhm go haonfhoirmeach. Ina theannta sin,

i gcas inar féidir, d'fhéadfai agallaimh a dhéanamh agus usdid a baint as uirlisi
digiteacha nua-aimseartha agus cianmhodhanna cumarsdide, amhail guthghlaonna no
fisghlaonna ar an idirlion. Ba cheart cearta bunuisacha na n-iarrataséiri a rathu le linn

an phrdisis.
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Chun fordil a dhéanamh don fhéidearthacht go bhféadfar athbhreithniu a dhéanamh ar
mhéid na dtdilli viosa a leagtar amach sa Rialachan seo, ba cheart an chumhacht chun
gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmiu an
Aontais Eorpaigh (CFAE) a tharmligean chuig an gCoimisiun i dtaca leis an Rialachadn
seo a leasu a mhéid a bhaineann le méid na dtdilli viosa. Ta sé tabhachtach, go hdirithe,
go rachadh an Coimisiun i mbun comhairliiichdin iomchui le linn a chuid oibre
ullmhuchdin, lena n-diritear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na
comhairliuchdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontu
Hdirinstitiideach an 13 Aibredn 2016 maidir le Reachtdireacht Nios Fearr!. Go
sonrach, chun rannphdgirtiocht chomhionann in ullmhvu na ngniomhartha tarmligthe a
dirithiu, faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an
am céanna leis na saineolaithe sna Ballstdit, agus bionn rochtain chorasach ag a gcuid
saineolaithe ar chruinnithe ghrupai saineolaithe an Choimisiuin a bhionn ag déiledil

le hullmhui na ngniomhartha tarmligthe.

1

I0L 123, 12.5.2016, Ich. 1
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(22)

(23)

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiv maidir le Rialachdn (CE)
Uimh. 810/2009 a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a
thabhairt don Choimisiun. Ba cheart na cumhachtai sin a fheidhmivu i gcomhréir

le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle’.

I gcombhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh

na Danmbhairge, ata i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus le CFAE, nil
an Danmhairg rannphairteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige na
faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é go gcuireann an Rialachan seo le acquis Schengen,
cinnfidh an Danmbhairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrotacal sin, laistigh de thréimhse
s¢ mhi tar ¢is don Chomhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachéan seo, an gcuirfidh si

chun feidhme ina dli naisiunta é.

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle
an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a

bhaineann leis na sdasrai maidir le riali ag na Ballstdit ar fheidhmiu cumhachtai cur
chun feidhme ag an gCoimisiun (10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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(24) Is ¢ ata sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen nach bhfuil
an Riocht Aontaithe rannphdirteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE
6n gComhairle'; da bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach i nglacadh an

Rialachain seo na nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm.

(25) Is é at4 sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen nach bhfuil Eire
rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle?; da bhri sin,
nil Eire rannphéirteach i nglacadh an Rialachain seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi

réir a chur 1 bhfeidhm.

1 Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh
0 Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith rannphairteach
i roinnt fordlacha de acquis Schengen (I0 L 131, 1.6.2000, Ich. 43).
2 Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn

a bheith rannphairteach i roinnt foralacha de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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(26) Maidir leis an foslainn agus leis an Iorua, is é atd sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha
acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich ag Combhairle
an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm
agus a fhorbairt!, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in

Airteagal 1, pointe B de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle?.

1 IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36

2 Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe
airithe 1 dtaca le cur 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt 1 gerich
ag Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua

maidir le comhlachas an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur
1 bhfeidhm agus a thorbairt (IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).
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(27) Maidir leis an Eilvéis, is ¢ atd sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen
de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm
na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt !
ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointe B de
Chinneadh 1999/437/CE, arna 1éamh i gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle?.

1 I0 L 53,27.2.2008, Ich. 52.
2 Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich
an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chéonaidhm

na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a thorbairt
(IO L 53,27.2.2008 Ich. 1).
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(28)

(29)

Maidir le Lichtinstéin, is € at4 sa Rialachdn seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen

de réir bhri an Phroétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Conaidhm

na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis
an gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm

na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur
chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt?, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an
réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointe B de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle
arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle 2.

Maidir leis an gClipir, is € ata sa Rialachdn seo gniomh ata ag cur le acquis Schengen n6

atd gaolmbhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 3(2) d'lonstraim Aontachais 2003.

IO L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Mérta 2011 maidir le tabhairt i gcrich

an Phrétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndil le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chdnaidhm na hEilvéise le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, a bhaineann le

seicedlacha ag na teorainneacha inmhednacha a dhiothu agus le gluaiseacht daoine
(I0 1160, 18.6.2011, Ich. 19).
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(30) Maidir leis an mBulgdir agus leis an Romadin, is ¢ at4 sa Rialachdn seo gniomh até ag cur
le acquis Schengen n6 ata gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir bhri Airteagal 4(2)

d'Ionstraim Aontachais 2005.

(31) Maidir leis an gCréit, is € ata sa Rialachan seo gniomh at4 ag cur le acquis Schengen n6
ata gaolmbhar leis ar dhoigh eile, n6 a bhfuil baint eile aige leis de réir bhri Airteagal 4(2)

d'Tonstraim Aontachais 2011.
(32) Ba cheart, d4 bhri sin, Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 1 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“1. Leis an Rialachan seo, bunaitear na ndésanna imeachta agus na coinniollacha
maidir le viosai a eisitint le haghaidh tréimhsi fanachta at4 beartaithe ar

chrioch na mBallstat nach faide na 90 14 in aon tréimhse 180 14.”;

(b) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“4. Agus an Rialachan seo da chur i bhfeidhm, déanfaidh na Ballstdit a gcuid
curaimi a chomhall agus dli an Aontais a chomhlionadh go hiomlan acu,
lena n-diritear an Chairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh.

1 gcomhvréir le prionsabail ghineardlta dhli an Aontais, déanfar cinnti

maidir le hiarratais ar bhonn aonair faoin Rialachdn seo.”;
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(2) leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:

(a) 1bpointe 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

“(a) tréimhse fanachta ata beartaithe a chaitheamh ar chrioch na mBallstat nach

faide na 90 14 in aon tréimhse 180 14; n6”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 7:

6‘7.

ciallaionn ‘doiciméad taistil aitheanta’ doiciméad taistil a aithnionn Ballstat
amhain n6 nios moé chun criche teorainneacha seachtracha a thrasnu agus viosai
a ghreamu de, de bhun Chinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle*;

Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 25 Deireadh Fémhair 2011 maidir le liosta na ndoiciméad taistil a thugann
teideal don sealbhoir na teorainneacha seachtracha a thrasnt agus ar doiciméid
iad is féidir a tfhormhuinit le viosa, agus maidir le sasra & bhuna chun an liosta

sin a shocru (IO L 287, 4.11.2011, Ich. 9).”;
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(c) cuirtear na pointi seo a leanas leis:

“12. ciallaionn 'marai' aon duine ata fostaithe, ata fruilithe né ata ag obair i gcail ar
bith ar bord long I atd ag gabhail don loingseoireacht mhuiri n6 ar bord long

atd ag loingsiu in uisci intire idirnaisiunta;

13. ciallaionn 'riomhshiniu' riomhshinii mar a shainmhinitear é i bpointe (10)
d'Airteagal 3 deRialachdan (AE) Uimh. 910/2014 6 Pharlaimint na hEorpa

agus on gComhairle*.

* Rialachadn (AE) Uimh. 910/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle an 23 Iuil 2014 maidir le riomh-shainaitheantas agus seirbhisi

iontaoibhe le haghaidh riomh-idirbheart sa mhargadh inmhedanach agus

lena n-aisghairtear Treoir 1999/93/CE (IO L 257, 28.8.2014, Ich. 73).”;
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3) in Airteagal 3(5), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (b) agus (c):

“(b) naisiunaigh trit tiortha a bhfuil cead conaithe baili ar seilbh acu arna eisitint ag
Ballstat nach bhfuil rannphairteach i nglacadh an Rialachéin seo n6 Ballstat nach
gcuireann foralacha acquis Schengen i1 bhfeidhm ina n-iomlaine go foill, né
naisitinaigh tria tir a bhfuil cead conaithe baili a liostaitear in Iarscribhinn V ar
seilbh acu arna eisitint ag Andora, ag Ceanada, ag an tSeapdin, ag San Mairine no6 ag
Stait Aontaithe Mheiriced, lena rathaitear athligean isteach an tsealbhdra gan
choinnioll, né a bhfuil cead conaithe baili ar seilbh acu do cheann amhdin no nios
mé de thiortha agus criocha thar lear Riocht na hisiltire (Aruba, Curagao, Sint

Maarten, Bonaire, Sint Eustatius agus Saba);
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(c) naisitinaigh tria tiortha a bhfuil viosa baili ar seilbh acu do Bhallstat nach bhfuil
rannphairteach i nglacadh an Rialachain seo, n6 do Bhallstat nach gcuireann
foralacha acquis Schengen i bhfeidhm ina n-iomléine go f6ill, n6 do thir is pairti
sa Chomhaontti maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaioch, n6 do Cheanada, don
tSeapdin n6 do Stait Aontaithe Mheiriced, n6 sealbhoiri viosa baili do cheann
amhdin né nios mé de thiortha agus criocha thar lear Riocht na hisiltire (Aruba,
Curagao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius agus Saba), nuair a thaistealaionn siad
chuig an tir eisitina n6 chuig aon triu tir eile, né nuair a fhilleann siad o6n tir eisitina

tar éis an viosa a usaid;”;
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4) in Airteagal 4, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la. De mhaolu ar mhir 1, féadfaidh na Ballstdit a chinneadh gurb iad

na hudardis larnacha a dhéanfaidh scrudu ar iarratais agus a dhéanfaidh
cinneadh fiithu. Airitheoidh na Ballstdit go bhfuil a ndéthain eolais ag na
hudardis sin faoi chuinsi ditiula na tire ina dtaiscfear an t-iarratas ionas gur
féidir leo na rioscai imirce agus slanddla a mheas, agus go mbeidh a
ndothain eolais acu ar an teanga le go bhféadfaidh siad anailis a dhéanamh
ar dhoiciméid, agus go mbeidh consalachtai rannphdirteach, i gcas inar

gd, chun tuilleadh scruduithe agus agallaimh a dhéanamh.”;
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(%) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b) d'Airteagal 5(1):

“(b) ma chuimsionn an chuairt nios moé na ceann scribe amhain, né6 ma ta roinnt
cuairteanna ar leith le déanambh laistigh de thréimhse dha mhi, an Ballstat arb ionann
a chrioch agus priomhcheann scribe na cuairte né na gcuairteanna maidir le fad, arna

chomhaireamh i laecthanta, n6 le cuspoir an fhanachta; n6”;
(6) leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l1. Féadfaidh Ballstit aontu go ndéanfaidh sé ionadaiocht ar Bhallstat eile a bheidh
inniuil i gcomhréir le hAirteagal 5 chun criche iarratais a scrudu agus cinnti a
dhéanamh futhu thar ceann an Bhallstdit sin. Féadfaidh Ballstdt ionadaiocht a
dhéanamh ar Bhallstdt eile freisin ar bhealach teoranta chun iarratais a bhailiu
agus chun aitheantoiri bithmhéadracha a chlaru, agus chun na gcrioch sin

amhadin.”;

(b) scriostar mir 2;
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 3 agus 4:

6‘3 .

I gcés ina bhfuil an ionadaiocht teoranta i gcomhréir leis an dara habairt de
mhir 1, is i gcomhréir leis na rialacha dbhartha cosanta sonrai agus slandala
sonrai a dhéanfar bailit agus tarchur na sonrai chuig an mBallstat a bhfuil

ionadaiocht & déanamh air.

Déanfar socru déthaobhach idir an Ballstat a mbeidh ionadaiocht & déanamh
aige agus an Ballstat a mbeidh ionadaiocht & déanambh air. Maidir leis an socru

sin:

(a) sonrofar ann fad na hionadaiochta, mura bhfuil inti ach ionadaiocht

shealadach, agus na nésanna imeachta maidir lena foirceannadh;

(b) féadfar a thorail leis, go hairithe 1 gcas ina bhfuil consalacht sa triu tir
lena mbaineann ag an mBallstat a mbeidh ionadaiocht 4 déanamh air, go
solathroidh an Ballstat a mbeidh ionadaiocht a déanamh air aitreabh,

foireann agus iocaiochtai.”;
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(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 7 agus 8:

“7.  Tabharfaidh an Ballstat a mbeidh ionadaiocht & déanambh air fogra
don Choimisiun faoi na socruithe maidir le hionadaiocht, n6 faoi thoirceannadh
na socruithe sin, 20 la féilire ar a dhéanai sula dtiocfaidh siad i bhfeidhm né
sula bhfoirceannfar iad, ach amhdin i gcasanna force majeure.
8. Cuirfidh consalacht an Bhallstait a mbeidh ionadaiocht & déanamh aige,
an trath céanna a dtabharfar an fogra d4 dtagraitear i mir 7, consalachtai
na mBallstat eile agus toscaireacht an Aontais sa dlinse lena mbaineann ar an
eolas faoi na socruithe maidir le hionadaiocht n6 faoi thoirceannadh socruithe
den sort sin.”
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(e) cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

“10. Mas rud é nach bhfuil Ballstat i lathair na mura bhfuil ionadaiocht a

11.

déanamh air sa triu tir ina ndéanfaidh an t-iarratasdir an t-iarratas a
thaisceadh, féachfaidh an Ballstdt sin le dul i gcomhar le solathrai seirbhise

seachtrach, i gcomhréir le hAirteagal 43, sa triu tri sin.

I gcas ina bhfuil force majeure fada teicnitiil 1 gconsalacht de chuid Ballstait 1
lathair airithe, lorgdidh an Ballstat sin ionadaiocht shealadach ¢ Bhallstat eile

sa lathair sin 1 gcas gach iarratasora no i gcas roinnt catagoiri iarratasora.”;
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(7) leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

641.

Déanfar iarratais a thaisceadh trath nach tuisce na sé mhi, agus i gcas maraithe
atd 1 mbun a ndualgas, trath nach taisce nd naoi mi, roimh thosach na cuairte
ata beartaithe agus, mar riail, trath nach déanai na 15 14 féilire roimh thosach
na cuairte atd beartaithe. I gcasanna aonair prdainne a mbeidh bonn cirt leo,
féadfaidh an chonsalacht né na hudardis larnacha a cheadu go ndéanfai
iarratais a thaisceadh trath nach déanai na 15 la féilire roimh thosach na

cuairte atd beartaithe.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.

Gan dochar d'Airteagal 13, féadfaidh siad seo a leanas iarratais a thaisceadh:

(a) an t-iarratasoir;
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(b) idirghabhalai trachtala creiditinaithe I ;

(c) comhlachas n¢ instititid gairme, cultuir, spoirt n6 oideachais thar ceann

a gcomhaltai.”;
(c) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“5.  Ni chuirfear de cheangal ar iarratasoir teacht i lathair ¢ féin ag nios mo6 na

suiomh amhain chun iarratas a thaisceadh.”;
(8) leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Tiocfaidh na hiarratasoiri i lathair iad féin trath a dtaiscfidh siad iarratas
d'thonn méarloirg a bhailiu, i gcomhréir le hAirteagal 13(2) agus (3) agus
pointe (b) d'Airteagal 13(7). Gan dochar don chéad abairt den mhir seo agus
d'Airteagal 45, féadfaidh na hiarratasoiri a n-iarratais a thaisceadh go

leictreonach, i gcas inar féidir é sin a dhéanamh.”;

(b) scriostar mir 2;
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9) leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:
(a) 1mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte:

“l1.  Déanfaidh gach iarratasoir foirm a chur isteach atd comhlanaithe de laimh no6
go leictreonach I , mar a leagtar amach in larscribhinn 1. Beidh an fhoirm
iarratais sinithe. Féadfar é a shiniu de laimh nd, i gcds ina n-aithnionn an
Ballstadt ata inniuil ar iarratais a scrudu agus cinneadh a dhéanamh ina leith

riomhshiniu, féadfar é a shiniu go leictreonach.”;
(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

“la. I gcas ina sinionn an t-iarratasoir an fhoirm iarratais go leictreonach, beidh
an riomhshiniu ina riomhshiniu cdilithe de réir bhri phointe (12) d'Airteagal

3 de Rialachan (AE) Uimh. 910/2014.

1b. Is de réir mar a leagtar amach in larscribhinn I a bheidh an t-dbhar até 1 leagan

leictreonach na foirme iarratais, mas infheidhme.”;
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:
“3.  Beidh an thoirm ar fail sna teangacha seo a leanas ar a laghad:

(a) teanga oifigiuil n6 teangacha oifigitila an Bhallstait a bhfuil viosa
4 hiarraidh ina leith no teanga an Bhallstait a mbeidh ionadaiocht a

déanamh aige; agus
(b) teanga oifigiuil n6 teangacha oifigitila na tire Ostai.

I dteannta na teanga n6 na dteangacha da dtagraitear i bpointe (a), féadfar an
thoirm a chur ar fail in aon teanga oifigiuil eile de chuid instititidi

an Aontais.”;
(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad I mbhir 4:

“4.  Mas rud é nach mbeidh teanga oifiginuil na teangacha oifigiula na tire ostai a
comhthathu né a gcomhthdthu san fhoirm, cuirfear aistriichdn sa teanga no

sna teangacha sin ar fail d'iarrataséirt.”;
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(10) leasaitear Airteagal 14 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 3 go 5:

6‘3.

Leagtar amach in Iarscribhinn I liosta neamhchuimsitheach de dhoiciméid
tacaiochta a fhéadfar a iarraidh ar an iarratasoir d'fhonn comhlionadh

na gcoinniollacha a liostaitear i mireanna 1 agus 2 a fhioru.

Féadfaidh na Ballstait a cheangal ar na hiarratasoiri cruthtnas ar urraiocht no
cruthuinas ar choiriocht phriobhéaideach, n6 ar an da rud, a Iéiriu tri thoirm arna
cur i dtoll a chéile ag gach Ballstat a lionadh. Sonréfar an méid seo a leanas, go

hairithe, ar an bhfoirm sin:

(a) cibé acu an cruthunas ar urraiocht né cruthtnas ar chéiriocht

phriobhaideach ¢ a cuspoir, né ar an da rud,;

(b) cibé acu an duine aonair, cuideachta n6 eagraiocht € an t-urraitheoir né

an duine ata ag tabhairt cuiridh;
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(c)

(d)

(e)
)

(2

(h)

aitheantas agus sonrai teagmhala an urraitheora n6 an duine ata ag

tabhairt cuiridh;

sonrai aitheantais (céadainm agus sloinne, ddta breithe, dit bhreithe

agus ndisiuntacht) an iarratasora né na n-iarratasoiri;
seoladh an iostais;
fad agus cuspoir an fhanachta;

aon nasc teaghlaigh atd ag an iarratasoir leis an urraitheoir n6 an duine

ata ag tabhairt cuiridh;

an fhaisnéis a cheanglaitear de bhun Airteagal 37(1) de Rialachan VIS.

De bhreis ar theanga oifigiuil n6 teangacha oifigiula an Bhallstait, déanfar an

thoirm a tharaingt suas i dteanga oifigitiil amhain eile ar a laghad de chuid

institinidi an Aontais. Cuirfear coip shamplach den thoirm chuig an

gCoimisiun.
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5. Déanfaidh na consalachtai, laistigh de chomhar aititil Schengen, cur chun
feidhme na gcoinniollacha a leagtar sios i mir 1 a mheas, chun na ctinsi aititla

a chur san aireamh, mar aon le rioscai imirce agus slandala.”;
(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“Sa. I gcés inar gé chun cuinsi aitiula da dtagraitear in Airteagal 48 a chur san
aireamh, glacfaidh an Coimisiun tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme
liosta comhchuibhithe de dhoiciméid tacaiochta ata le husaid i ngach dlinse.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an

no6s imeachta scruduchéin da dtagraitear in Airteagal 52(2).”;
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(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

€« 6.

Féadfar ceanglais mhir 1 den Airteagal seo a tharscaoileadh i gcds inarb eol
don chonsalacht no do na hudaradis larnacha go bhfuil iarratasdir ionraic
agus iontaofa, go hdirithe i nddil le husdid dhleathach viosai roimhe sin,
mura mbeidh aon amhras ann go gcomhlionfaidh an té sin ceanglais
Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle* trath a mbeidh teorainneacha seachtracha na mBallstdt a

dtrasnu ag an té sin.

Rialachadn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an
9 Marta 2016 maidir le Cod an Aontais maidir leis na rialacha lena rialaitear

gluaiseacht daoine thar theorainneacha (Cod Teorainneacha Schengen) (10

L 77,23.3.2016, p. 1).”;
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(11) in Airteagal 15(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire:

“2.  Cruthoidh iarratasoiri ar viosa dul isteach iolrach go bhfuil arachas liachta
taistil leordhothanach agus baili acu lena gcumhdofar tréimhse na chéad

chuairte at4 beartaithe acu.”.
(12) leasaitear Airteagal 16 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:
“1. locfaidh iarrataséiri taille viosa EUR 80.

2. focfaidh leanai até sé bliana d'aois no os a chionn ach ata faoi bhun 12 bhliain

d'aois taille viosa EUR 40.”;
(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a. Beidh feidhm ag taille viosa EUR 120 né EUR 160 ma ghlacann
an Chombhairle cinneadh cur chun feidhme faoi phointe (b)
d'Airteagal 25a(5). Ni bheidh feidhm ag an bhfordil seo i gcds leanai
faoi 12 bhliain d'aois.”;
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(c) scriostar mir 3;
(d) 1mir4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

“(c) taighdeoiri, mar a shainmhinitear iad i bpointe (2) d'Airteagal 3 de Threoir
(AE) 2016/801 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle”, ata ag
taisteal chun taighde eolaioch a dhéanamh n¢ ata ag glacadh pairt i seimineér

n6 i gcomhdhail eolaioch;

Treoir (AE) 2016/801 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle
an 11 Bealtaine 2016 maidir le coinniollacha i nddil le dul isteach agus
conai na ndisiunach triu tir chun criocha taighde, staidéir, oiliuna,
seirbhis dheonach, scéimeanna malartaithe daltai no cldair oideachais

agus obair au pair (10 L 132, 21.5.2016, Ich. 21).”;
(e) I cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:
“S. Féadfar an tdille viosa a tharscaoileadh:

(a) igcas leanai ata os cionn sé bliana d'aois ach atd faoi bhun 18 mbliana

d'aois;

(b) igcas sealbhdiri pasanna taidhleoireachta agus pasanna seirbhise;
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(c) igcas rannphdirtithe i seiminedir, i gcomhdhdlacha, i sport, in
imeachtai culturtha no oideachais a eagraitear ag eagraiochtai

neamhbhrabuis, ata 25 bliana d'aois no faoina bhun.”;

(f) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

“6. I gcasanna aonair, féadfar tarscaoileadh no laghdu a dhéanamh ar mhéid
na tdille viosa a mhuireardfar nuair a fhonann déanamh amhlaidh chun
leasanna culturtha no spoirt, leasanna i réimse an bheartais eachtraigh, an
bheartais forbartha agus i réimsi eile a bhfuil leas poibli bunriachtanach ag
gabhail leo a chur chun cinn, no ar chuiseanna daonchairdivula no de bharr

oibleagaidi idirndisiunta.”;
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(g) imir 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

“Nuair a mhuireardfar méid na tdille viosa in airgeadra eile seachas an euro,
déanfar méid na tdille viosa a mhuireardfar san airgeadra sin a chinneadh agus a
athbhreithniu go trathrialta i bhfeidhmiu an rdta tagartha malairte coigriche euro
arna leagan sios ag an mBanc Ceannais Eorpach. Féadfar an méid a
mhuirearaitear a shlanu suas agus diritheofar go muireardfar tdilli comhchosula

faoi chomhar ditiuil Schengen.”;
(h) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“9.  Gach tri bliana, déanfaidh an Coimisiin measunu faoin ngé athbhreithnia a
dhéanamh ar mhéid na dtailli viosa a leagtar amach i mireanna 1, 2 agus 2a den
Airteagal seo, ag cur critéir oibiachtlla san direamh, amhail an réta boilscithe
ginearalta ar fud an Aontais arna fthoilsiu ag Eurostat, agus meén ualaithe
thuarastail statseirbhisigh na mBallstat. Ar bhonn na measunuithe sin,
glacfaidh an Coimisitin gniomhartha tarmligthe, 1 gcas inarb iomchui, i
gcomhréir le hAirteagal 51a a bhaineann le leasu an Rialachdin seo i nddil

le méid na dtailli viosa I 7
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(13) leasaitear Airteagal 17 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte de mhir 1:

“l1.  Féadfaidh solathrai seirbhise seachtrach, da dtagraitear in Airteagal 43, taille

seirbhise a ghearradh.”;
(b) scriostar mir 3;
(c) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

“4a. De mhaolli ar mhir 4, i gcds nach bhfuil consalacht ag an mBallstat inniuil i
dtriu tiortha chun criche iarratais a bhailit agus nach bhfuil ionadaiocht da

déanamh ag Ballstdt eile air, ni rachaidh an tdille seirbhise, i bprionsabal,

thar EUR 80.
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4b. In imthosca eisceachtila nach leor an méid da dtagraitear i mir 4a chun
seirbhis iomldan a chur ar fadil, féadfar tdille seirbhise nios airde de suas le
huasmhéid EUR 120 a mhuirearu. I gcds den sort sin, tabharfaidh an
Ballstat lena mbaineann fogra don Choimisiun da cur in iul go mbeartaionn
sé taille seirbhise nios airde a mhuirearu, tri mhi ar a dhéanai roimh this a
cur chun feidhme. Sonrdfar san fhogra na forais maidir le leibhéal na tdille
seirbhise a chinneadh, go hdirithe na costais mhionsonraithe ar da réir a

chinntear méid nios airde.”;
(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

“S. Féadfaidh an Ballstdt lena mbaineann a chinneadh go gcoimeddfar an
fhéidearthacht leis na hiarratasdiri uile a n-iarratais a thaisceadh go direach
ina chonsalachtai né ag consalacht an Bhallstdit a bhfuil socru ionadaiochta

aige leis, i gcomhréir le hAirteagal 8.”;
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(14) leasaitear Airteagal 19 mar a leanas:
(a) imir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhrditi:

“]. Fioroidh consalacht inniuil no udarais larnacha an Bhallstait inniuil an

méid seo a leanas:”;
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(b) imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

“2

I gcas ina gcinnfidh consalacht inniuil noé udardis larnacha an Bhallstdit
inniuil gur comhlionadh na coinniollacha da dtagraitear i mir 1, beidh an t-

iarratas inghlactha agus déanfaidh an chonsalacht né na hudardis larnacha

an méid seo a leanas:

— na nésanna imeachta mar a thuairiscitear in Airteagal 8 de Rialachdn

VIS a leanuint, agus

- an t-iarratas a scrudu tuilleadh.”;

(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3.

1 gcas ina gcinnfidh consalacht inniuil no udardis larnacha an Bhallstdit
inniuil nar comhlionadh na coinniollacha da dtagraitear i mir 1, beidh an t-
iarratas neamh-inghlactha agus déanfaidh an chonsalacht né na hudardis

larnacha an méid seo a leanas gan mhoill:
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- an fhoirm iarratais agus aon doiciméad a thiolaic an t-iarratasdir a

chur ar ais,
- na sonrai bithmhéadracha a bailiodh a scriosadh,
- an tdille viosa a aisioc, agus

— an t-iarratas a fhagdail gan scrudu.”;

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  De mhaolu ar mhir 3, féadfar a mheas go bhfuil iarratas nach
gcomhlionann na ceanglais a leagtar amach i mir 1 inghlactha ar
chuiseanna daonchairdivla, ar chuiiseanna leasa naisiunta no de bharr
oibleagaidi idirndisiunta.”;
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(15) leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 3 mar a leanas:

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhraditi:

“3.  Agus seicedil a déanamh ar cibé acu an gcomhlionann no
nach gcomhlionann an t-iarratasdir na coinniollacha maidir le dul
isteach, fioroidh an chonsalacht né na hudardis larnacha an méid seo

a leanas:”;
(i) I cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):

“(e) go bhfuil arachas liachta taistil leordhdthanach agus baili ag an
iarratasoir, mas intheidhme, lena gcumhdaitear tréimhse an fhanachta ata
beartaithe no, ma tathar ag déanambh iarratas ar viosa dul isteach iolrach,

tréimhse na chéad chuairte ata beartaithe.”;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4. Déanfaidh an chonsalacht no na hiidardis larnacha, mas infheidhme, fad
na dtréimhsi fanachta roimhe sin agus fad na dtréimhsi fanachta ata beartaithe a
fhiorti chun a fhiort nach bhfuil fad uasta aon fhanachta a idaraiodh ar chrioch
na mBallstat saraithe ag an iarratasdir, gan beann ar aon tréimhsi fanachta

arna n-udart faoi viosa fadfhanachta naisianta né faoi chead conaithe.”;
(c¢) imir 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhraditi:

“6. Le linn iarratas ar viosa idirthurais aerfoirt a scrudu, fiordidh an

chonsalacht né na hudardis larnacha an méid seo a leanas go hdirithe:”;

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 8:

“8. Le linn doibh iarratas a scradu, féadfaidh consalachtai no na hudardis
larnacha, i gcasanna a bhfuil bonn cirt leo, agallamh a dhéanambh leis an

iarratasoir agus doiciméid bhreise a iarraidh.”;
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(16) leasaitear Airteagal 22 mar a leanas

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 go 3:

641.

Ar fhoras gur bagairt é do bheartas poibli, do shlanddil inmhednach, don
chaidreamh idirndisiunta no do shlainte phoibli, féadfaidh Ballstat a
cheangal ar udardis larnacha Ballstdt eile dul i gcomhairle lena n-udardis
larnacha le linn scrudu a bheith a dhéanamh ar iarratais a thaisceann
ndisiunaigh triu tiortha sonracha no catagoiri sonracha de na ndisiunaigh
sin. Ni bheidh feidhm ag comhairliuichan den sort sin maidir le hiarratais ar

viosai idirthurais aerfoirt.

Tabharfaidh na htdarais larnacha a rachfar i gcomhairle leo freagra
cinntitheach a luaithe is féidir, ach trath nach déanai n4 seacht 1a féilire 6n 14 a
rachfar i gcomhairle leo. Mura bhfaighfear freagra faoin spriocdhata sin,
cialloidh sé sin nach bhfuil aon fhoras acu agdid a dhéanamh i leith an viosa a

eisiuint.
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(17)

3. Tabharfaidh na Ballstait fogra don Choimisitun faoin gceanglas maidir le
comhairliichan roimh ré a thabhairt isteach n6 a tharraingt siar, mar riail, 25 14
féilire ar a dhéanai sula dtiocfaidh sé chun bheith inftheidhme. Tabharfar an

fhaisnéis sin freisin faoi chomhar aitiuil Schengen sa dlinse lena mbaineann.”;
(b) scriostar mir 5;
leasaitear Airteagal 23 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:
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“2.  Féadfar sineadh 45 14 féilire ar a mhéid a chur leis an tréimse sin i1 gcdsanna ar

leith, go hairithe nuair a bheidh ga le grinnscradu breise ar an iarratas.”;
(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a. Déanfar cineadh faoi iarratais gan mhoill i gcasanna aonair prdinne a

bhfuil bonn cirt leo.”;
(c) scriostar mir 3;
(d) leasaitear mir 4 mar a leanas:
(1) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:
“(ba) viosa idirthurais aerfoirt a eisitint i gcomhréir le hAirteagal 26; n6”;
(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c).
“(c) ditlta viosa a eisitint i gcomhréir le hAirteagal 32.”;

(ii1) scriostar pointe (d).
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(18) leasaitear Airteagal 24 mar a leanas:

(a) leasaitear mir 1 mar a leanas:

(1)  scriostar an triu fomhir;
(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ceathra fomhir:

“Gan dochar do phointe (a) d'Airteagal 12, aireofar i dtréimhse bhailiochta le

haghaidh viosa chun dul isteach uair amhain 'tréimhse chairde' 15 1a féilire.”;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2.  Ar choinnioll go gcomhlionann an t-iarratasoir na coinniollacha maidir le
dul isteach a leagtar amach i bpointe (a) agus i bpointi (c) go (e)
d'Airteagal 6(1) de Rialachdn (AE) 2016/399, déanfar viosai dul isteach
iolrach a mbeidh bailiocht fhada acu a eisitiint do na tréimhsi bailiochta seo a
leanas, ach amhain da mbeadh bailiocht na viosa nios faide na bailiocht an

doiciméid taistil:

(a) tréimhse bhailiochta aon bhliana amhain, ar choinnioll go ndearna an t-
iarratasoir tri viosa a thail agus a usaid go dleathach laistigh den da

bhliain roimhe sin;
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(b) tréimhse bhailiochta I dha bhliain, ar choinnioll go ndearna an t-
iarratasoir viosa dul isteach iolrach a bhi baili ar feadh bliain amhain a

fhail agus a Gsaid go dleathach laistigh den da bhliain roimhe sin;

(c) tréimhse bhailiochta cuig bliana, ar choinnioll go ndearna an t-iarratasoir
viosa dul isteach iolrach a bhi baili ar feadh dha bhliain a fhail agus a

usaid go dleathach laistigh den tri bliana roimhe sin.

Ni chuirfear viosai idirthurais aerfoirt na viosai a bhfuil bailiocht
chriochach theoranta acu arna n-eisiuint i gcomhréir le hAirteagal 25(1) san

direamh agus viosai dul isteach iolrach a n-eisiuint.”;
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(¢c) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

“2a. De mhaolu ar mhir 2, féadfar tréimhse bhailiochta na viosa a eisiodh a ghiorra

2b.

1 gcasanna ar leith ina bhfuil amhras réastinta ann nach gcomhlionfar na

coinniollacha maidir le dul isteach don tréimhse iomlan.

De mhaolt ar mhir 2, déanfaidh consalachtai, laistigh de chombhar aitiuil
Schengen, a mheas an ga na rialacha maidir le heisitint viosai dul isteach
iolrach a leagtar amach 1 mir 2 a oiriini chun cuinsi aititila a chur san aireamh,
mar aon le rioscai imirce agus slandala, i bhfianaise rialacha nios fabhrai n6

nios sriantai a ghlacadh i gcomhréir le mir 2d.
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2c.

2d.

Gan dochar do mhir 2, féadfar viosa dul isteach iolrach a bheidh baili suas le
ctig bliana a eisiuint d'iarratasoéiri a chruthoidh gur g doibh taisteal go minic
no go rialta no a 1¢éireoidh go bhfuil tdar lena n-intinn ¢ sin a dhéanambh, ar
chuntar go gcrutho6idh siad a n-ionracas agus a n-iontaofacht, go hairithe usaid
dhleathach viosai roimhe sin, a staid eacnamaioch sa tir thionscnaimh agus a n-
intinn dhilis crioch na mBallstat a thagail roimh dhul in éag an viosa a bhfuil

iarratas déanta acu uirthi.

I gcés inar ga, ar bhonn an mheasunaithe da dtagraitear i mir 2b den Airteagal
seo, déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na
rialacha a ghlacadh maidir leis na coinniollacha ar a n-eiseofar viosai dul
isteach iolrach a leagtar sios i mir 2 den Airteagal seo ata le cur i bhfeidhm 1
ngach dlinse chun ctinsi 4itidla, rioscai imirce agus slanddala, agus caidreamh
foriomlan an Aontais leis an triu tir atd i gceistl a chur san aireamh. Déanfar
na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos

imeachta scradtichdin da dtagraitear in Airteagal 52(2).”;
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(19) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 25a

Comhar maidir le hathligean isteach

1.  Ag brath ar leibhéal comhair triu tir leis na Ballstdit maidir le hathligean isteach
imirceach neamhrialta, comhar a mheastar ar bhonn sonrai abhartha oibiachtiila,
ni bheidh feidhm ag Airteagal 14 (6), Airteagal 16(1), pointe (b) d'Airteagal 16(5),
Airteagal 23(1), na Airteagal 24(2) agus (2c¢) maidir le hiarrataséiri n6 catagoiri
iarratasoiri, ar naisianaigh iad de thriu tir nach meastar a bheith ag comhoibrit go

hiomchui, i gcomhréir leis an Airteagal seo. ||

2. Déanfaidh an Coimisiun go trathrialta, ar a laghad uair amhdin sa bhliain, measunu
ar chomhar na dtria tiortha maidir le hathligean isteach, ag cur na dtascairi seo a

leanas san direamh, go hairithe:
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(a)

(b)

(©)

lion na gcinnti um fhilleadh arna n-eisitint chuig daoine 6n triu tir i gceist a bhi

ag fanacht go neamhdhleathach ar chrioch na mBallstat;

lion na bhfillteacha éigeantacha iarbhir ar dhaoine ar eisiodh cinnti um
fhilleadh chucu, mar chéatadan de lion na gcinnti um fhilleadh arna n-eisitiint
chuig naisitnaigh an triu tir i gceist lena n-airitear, mas iomchui, ar bhonn
comhaontuithe de chuid an Aontais né comhaontuithe déthaobhacha um
athligean isteach, lion na naisiiinach triu tir a rinne idirthuras tri chrioch an triu

tir 1 geeist;

lion na n-iarratai ar athligean isteach in aghaidh an Bhallstdit ar ghlac an trit

tir leo mar chéatadan de lion na n-iarratai den sort sin a cuireadh faoina braid;
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(d)

leibhéal an chomhair phraiticiuil maidir leis an bhfilleadh ag céimeanna

dirithe den nos imeachta um fhilleadh, amhail:

(i) cunamh a chuirtear ar fail chun daoine ata ag fanacht go
neamhdhleathach ar chrioch na mBallstdt a shainaithint agus chun

doiciméid taistil a eisiuint go trdathuil;

(ii) glacadh le doiciméad taistil Eorpach i nddil le ndisiunaigh triu tir ata

ag fanacht go neamhdhleathach a fhilleadh no laissez-passer;

(iii) glacadh le hathligean isteach daoine ata le filleadh ar a dtir féin go
dleathach;

(iv) glacadh le heitilti agus oibriochtai fillte.
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Beidh measunu den sort sin bunaithe ar an usdid a bhaintear as sonrai iontaofa
arna soldthar ag Ballstdit, mar aon le hinstitiuidi, comhlachtai, oifigi agus
gniomhaireachtai de chuid an Aontais. Déanfaidh an Coimisiun go trathrialta, ar

a laghad uair amhdin sa bhliain, tuarascail don Chomhairle ar a mheasuni.

3. Féadfaidh Ballstat fogra a thabhairt don Choimisiun freisin ma bhionn fadhbanna
substaintitla leantinacha aige le comhar trit tir maidir le hathligean isteach
imircigh neamhrialta ar bhonn na dtascairi céanna a liostaitear i mir 2. Cuirfidh

an Coimisiun Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas ldithreach

faoin bhfogra.

4.  Scradoéidh an Coimisiun aon fthogra a thabharfar de bhun mhir 3 laistigh de thréimhse
miosa. Cuirfidh an Coimisiun Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an

eolas mar gheall ar thorthai a scrudaithe.
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5. Igcas ina measfaidh an Coimisiun, ar bhonn na hanailise d4 dtagraitear i mireanna 2
agus 4, agus aird d tabhairt ar na céimeanna a ghlac an Coimisiun chun feabhas a
chur ar leibhéal comhair an triu tir lena mbaineann i réimse an athligean isteach
agus ar chaidreamh foriomlan an Aontais leis an triu tir sin, lena n-diritear i
réimse na himirce, nach bhfuil tir ag comhoibriti go hiomchui agus gur ga
gniomhaiocht a dhéanambh, da bhri sin, nd, i gcds, laistigh de 12 mhi, ina
dtabharfaidh tromlach beag na mBallstat fogra don Choimisiuni gcomhréir le mir
3, cuirfidh an Coimisiun, agus é ag leanuint lena iarrachtai feabhas a chur ar an
gcomhar leis an triu tir lena mbaineann, togra faoi bhraid na Comhairle chun

I an méid a leanas a ghlacadh:

(a) cinneadh cur chun feidhme lena gcuirfear ar fionrai go sealadach cur
1 bhfeidhm aon cheann amhéin n6 nios mé d'Airteagal 14(6), pointe (b)
d'Airteagal 16(5), Airteagal 23(1), né Airteagal 24(2) agus (2c), , maidir le

naisitinaigh an trit tir lena mbaineann né maidir le catagdiri irithe diobhy
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(b) igcds ina measfar, tar éis don Choimisiun measunu a dhéanamh, nach
mbeidh na bearta a chuirfear i bhfeidhm i gcomhréir leis an gcinneadh cur
chun feidhme da dtagraitear i bpointe (a) den mhir seo éifeachtach,
cinneadh cur chun feidhme lena gcuirfear i bhfeidhm, de réir a chéile, ceann
de na tdailli viosa a leagtar amach in Airteagal 16(2a) maidir le ndisiunaigh uile

an triu tir lena mbaineann né maidir le catagoéiri dirithe diobh.

6.  Measfaidh agus tuairisceoidh an Coimisiun go leantinach ar bhonn na dtascairi a
leagtar amach 1 mir 2 an féidir a 1€iriti go bhfuil feabhas suntasach agus
inbhuanaithe curtha ar chomhoibrit leis an tria tir lena mbaineann maidir le
hathligean isteach imircigh neamhrialta agus, ag cur chaidreamh foriomlan an
Aontais leis an trit tir sin san direamh, féadfaidh sé togra a chur faoi bhrdid na
Combhairle chun na cinnti cur chun feidhme da dtagraitear i mir 5 a aisghairm n6 a

leasu.
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Ar a dhéanai s¢ mhi tar éis theacht i bhfeidhm na gcinnti cur chun feidhme
dé dtagraitear i mir 5, déanfaidh an Coimisiun tuarascail do Pharlaimint na hEorpa
agus don Chomhairle maidir leis an dul chun cinn ata déanta maidir le comhar an tria

tir sin maidir le hathligean isteach.

1 gcas ina gcinnfidh an Coimisiun, ar bhonn na hanailise da dtagraitear i mir 2
agus caidreamh foriomlan an Aontais leis an triu tir lena mbaineann d chur san
direamh aige, go hdirithe 6 thaobh an chomhair i réimse an athligean isteach, go
bhfuil an triu tir lena mbaineann ag comhoibriu go hiomchui, féadfaidh sé togra a
chur faoi bhrdid na Comhairle chun cinneadh cur chun feidhme a ghlacadh a
bhaineann le hiarratasdiri no le catagdiri iarratasoiri, ar ndisiunaigh den triu tir
sin iad agus a chuireann isteach ar viosa ar chrioch an triu tir sin, lena

bhfordiltear do cheann amhdin no nios mo diobh seo a leanas:

(a) an tdille viosa da dtagraitear in Airteagal 16(1) a laghdu go dti EUR 60;
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(b)

(©

an tréimhse ina bhfuil cinnti maidir le hiarratas le déanamh da dtagraitear

in Airteagal 23(1) a laghdu go dti 10 la;

tréimhse bhailiochta viosai dul isteach iolrach faoi Airteagal 24(2) a

mhéadu.

Beidh feidhm ag an gcinneadh cur chun feidhme sin ar feadh bliain amhdin

ar a mhéad. Féadfar é a athnuachan.”;

(20) leasaitear Airteagal 27 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

“1.

Déanfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na rialacha
a ghlacadh chun an greaman viosa a lionadh isteach. Déanfar na gniomhartha
cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scridichain

da dtagraitear in Airteagal 52(2).

Féadfaidh na Ballstait iontralacha ndisiunta a chur leis an roinn dar teideal
'bartilacha' den ghreaman viosa. Sna hiontralacha sin, ni dhéanfar dublail ar
na hiontralacha éigeantacha arna leagan sios i gcomhréir leis an nds imeachta

da dtagraitear i mir 1 I %
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4., Ni fhéadfar greaman viosa le haghaidh viosa chun dul isteach uair amhain a
chomhlanu de laimh ach amhéin i1 gcas force majeure teicnitil. Ni dhéanfar aon

athra ar ghreaman viosa a liontar isteach de laimh.”.
(21) leasaitear Airteagal 29 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:
“l.  Greamofar an greaman Viosal den doiciméad taistil.”;
(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha chur chun feidhme, na
rialacha mionsonraithe a ghlacadh chun an greamén viosa a ghreamu. Déanfar
na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds

imeachta scridichdin da dtagraitear in Airteagal 52(2).”;
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(22) leasaitear Airteagal 31 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

“l. Féadfaidh Ballstdt a cheangal go gcuirfear a udardis larnacha ar an eolas
maidir le viosai a eiseoidh Ballstdit eile chuig ndisiunaigh triu tiortha
sonracha no chuig catagdiri sonracha de na ndisiunaigh sin, seachas i gcds

viosai idirthurais aerfoirt.

2. Tabharfaidh na Ballstait fégra don Choimisitin faoin gceanglas maidir leis
an bhfaisnéis sin a thabhairt isteach n6 a tharraingt siar 25 1a féilire ar a
dhéanai sula dtiocfaidh sé chun bheith inftheidhme. Tabharfar an fhaisnéis sin

freisin faoi chomhar aititiil Schengen sa dlinse lena mbaineann.”;

(b) scriostar mir 4;
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(23) leasaitear Airteagal 32 mar a leanas:
(a) 1mir 1, pointe (a), cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

“(i1a) nach dtugann sé bonn cirt le cuspdir né le coinniollacha an idirthurais aerfoirt
ata beartaithe;”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2.  Tabharfar fogra don iarrataséir faoi chinneadh maidir leis an diultu agus

faoi na cuiseanna ar a mbeidh sé bunaithe tri bhithin na foirme caighdednai
a leagtar amach in larscribhinn VI i dteanga an Bhallstdit a rinneadh an

cinneadh deiridh maidir leis an iarratas agus i dteanga oifigiuil eile de chuid
institinidi an Aontais;”;
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(c) scriostar mir 4;

(24) leasaitear Airteagal 36 mar a leanas:

(a) scriostar mir 2;
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(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a. Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, treoracha
oibriochttla a ghlacadh chun viosai a eisitint ag an teorainn chuig maraithe.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an

n6s imeachta scruduchéin dé dtagraitear in Airteagal 52(2).”;

25) in Airteagal 37, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 2 agus 3:

“2. Beidh stordil agus laimhsedil na ngreamdn viosa faoi réir bearta leordhothanacha
slanddla chun an chalaois no an caillteanas a sheachaint. Coimeddfaidh gach
consalacht cuntas ar an stoc greamdn viosa atd aici agus déanfaidh si claru ar
an gcaoi ar usdideadh gach greamdn viosa. Ma chaillfear méid suntasach

greamdn ban viosa, déanfar sin a thuairisciu don Choimisiun.
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3.  Coimeédfaidh consalachtai né udardis larnacha cartlann iarratas i bhformaid paipéir
no leictreonach. Beidh i ngach comhad ar leith an thaisnéis abhartha lenar féidir, mas

ga, culra an chinnidh a rinneadh i dtaobh an iarratais a léiriu aris.

Coimeédfar na comhaid iarratais aonair ar feadh aon bhliain amhain ar a laghad 6n
data a ndéanfar an cinneadh ar an iarratas d4 dtagraitear in Airteagal 23(1) nd, i gcas
achombhairc, go dti deireadh an nés imeachta achombhairc, pé acu is faide. Mds
infheidhme, coimeddfar na comhaid iarratais leictreonacha aonair ar feadh

tréimhse bailiochta na viosa a eisiodh.”’.
(26) leasaitear Airteagal 38 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheannteidil:

“Acmhainni chun scrudi a dhéanamh ar iarratais agus chun faireachdn a

dhéanamh ar nosanna imeachta maidir le viosai’’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Cuirfidh na Ballstdit lion leordhoéthanach comhaltai foirne iomchui ar fail
sna consalachtai chun na curaimi a dhéanamh a bhaineann le scrudu a
dhéanamh ar iarratais, ar chaoi agus go n-diritheofar caighdedn seirbhise

”,

don phobal a bheidh réasunta agus comhchuibhithe.”;
(¢) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la. Airitheoidh na Ballstait go ndéanfaidh comhaltai foirne easaoranacha
faireachan ar an nés imeachta maidir le viosai ina iomlaine i gconsalachtai,
lena n-airitear iarratais a thaisceadh agus a laimhsedil, greamdin viosa a
phriontdil agus an comhar praiticiuil le solathraithe seirbhise seachtracha,

chun slaine gach céime den nds imeachta a 4irithi(1.”;
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(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3.  Cuirfidh udaradis larnacha na mBallstdt oilinint leordhéthanach ar na
comhaltai foirne easaordanacha agus ar na comhaltai foirne a bheidh
fostaithe go hditinil agus beidh siad freagrach as faisnéis iomlan, bheacht, a
bheidh cothrom le ddata a chur ar fail maidir le dli abhartha an Aontais agus

leis an dli abhartha ndisiunta.”;
(e) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

“Sa. Igcas ina scrudoidh udarais larnacha iarratais agus ina ndéanfaidh siad
cinneadh futhu amhail da dtagraitear in Airteagal 4(1a), cuirfidh na
Ballstdit oilivint shonrach ar fdil chun a dirithiu go mbeidh a ndothain
eolais thir-shonraigh, a bheidh cothrom le data, faoi chuinsi ditiula
socheacnamaiocha, agus faisnéis iomldan, bheacht, a bheidh cothrom le ddta
maidir le dli abhartha an Aontais agus leis an dli abhartha ndisiunta, ag

foireann na n-udardas larnach sin.
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3b. Airitheoidh na Ballstdit freisin go mbeidh oilivint leordhdéthanach ar
an bhfoireann sna consalachtai chun cuidiu leis na hudardis larnacha agus
scrudu agus cinneadh a ndéanamh acu maidir le hiarratais, go hdirithe tri
mhalartu le consalachtai eile agus leis na hudaradis ditiula, faisnéis ditiuil
dabhartha a bhailin maidir le riosca imirce agus cleachtais chalaoiseacha,

agus agallaimh agus scruduithe breise a dhéanamh.”;

(f) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

"5.  Airitheoidh na Ballstdit go bhfuil nés imeachta ann lenar féidir le hiarrataséiri

geardin a thiolacadh maidir leis an méid a leanas:

(a) iompar na gcomhaltai foirne sna consalachtai agus, i gcds inarb infheidhme,

iompar na soldthroiri seirbhise seachtracha; no

(b) an proiseas iarratais.
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Coimeddfaidh consalachtai né udardis larnacha taifead de na geardin agus den

obair leantach a rinneadh.

Cuirfidh na Ballstdit faisnéis faoin nos imeachta da bhfordiltear sa mhir seo ar

fail don phobal.”;
(27) in Airteagal 39, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 2 agus 3:

“2. Agus iad i mbun a ndualgais, déanfaidh an fhoireann chonsalach agus foireann
na n-udaradas larnach dinit an duine a urramu. Beidh aon bheart a ghlacfar

i gcomhréir leis na cuspoiri a bheidh a saothru leis na bearta sin.

3.  Fad a bheidh a gcuraimi a gcomhlionadh acu, ni dhéanfaidh an fhoireann
chonsalach na foireann na n-udards larnach idirdhealu in aghaidh daoine ar
fhorais gnéis, tionscnamh cinioch no eitneach, reiliginin no creidimh, michumais,

aoise no gnéaschlaonta.”;
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(28) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 40:

“Airteagal 40

Eagru agus comhar consalachta

1.  Beidh gach Ballstat freagrach as na nésanna imeachta a bhaineann le hiarratais a

eagru.
2. Déanfaidh na Ballstait an méid seo a leanas:

(a) agconsalachtai agus a n-udarais até4 freagrach as viosai a eisiuint ag na
teorainneacha a fheistit leis an dbhar cui chun aitheantoiri bithmhéadracha a
bhailiu, agus oifigi a gconsal oinigh a theistia chun aitheantdiri
bithmhéadracha a bhailiti, i gcds ina mbainfidh siad Gséid astu, i gcomhréir le

hAirteagal 42;

(b) dul i gcomhar le Ballstdt amhdin n6 nios mo de réir socruithe ionadaiochta n6

de réir comhair chonsalaigh d'aon chinedl eile.
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Féadfaidh Ballstat dul i gcomhar freisin le solathrai seirbhise seachtrach i gcomhréir

le hAirteagal 43.

Tabharfaidh na Ballstait fégra don Choimisiun faoina n-eagru agus faoina gcomhar

consalachta ar gach lathair chonsalachta.

I gcés thoirceannadh an chomhair le Ballstait eile, déanfaidh na Ballstait a ndicheall

lena airithia go leanfar de sheirbhis iomlan a chur ar fail.”;

(29) scriostar Airteagal 41;
(30) leasaitear Airteagal 43 mar a leanas:
(a) scriostar mir 3;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

“S.  Nibheidh rochtain ag na soldthraithe seirbhise seachtracha ar VIS in
imthosca ar bith. Forchoimeddfar rochtain ar VIS go heisiach d'fhoirne cui-
udaraithe na gconsalachtai no d'fhoirne na n-udaras larnach.”;
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(c)

leasaitear mir 6 mar seo a leanas:
(1)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

“(a) faisnéis ghinearalta a chur ar fail faoi cheanglais viosai, i gcomhréir le

pointi (a) go (c) d'Airteagal 47(1), agus faoi fhoirmeacha iarratais;”;
(ii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

“(c) sonrai agus iarratais a bhailiu (lena n-diritear bailiu aitheantdiri
bithmhéadracha) agus an t-iarratas a tharchur chuig an gconsalacht

no chuig na hudardis larnacha;”;
(iif) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (e) agus (f):

“(e) bainistitl a dhéanamh ar choinni an iarrataséra, i gcas inarb infheidhme,

ag an gconsalacht no ag aitreabh an tsolathrai seirbhise sheachtraigh.
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() na doiciméid taistil a bhailiu, lena n-diritear fogra maidir le diultit mas
infheidhme, on gconsalacht né 6 na hudardis larnacha agus iad a

thabhairt ar ais don iarratasoir.”;
(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7.  Agus solathrai seirbhise seachtrach 4 roghnt aige, measfaidh an Ballstat
lena mbaineann iontaofacht agus socmhainneacht na heagraiochta né na
cuideachta agus airitheoidh sé nach ann d'aon choinbhleacht leasa. Aireofar sa
mheasunu, de réir mar is iomchui, grinnscrada ar na ceadunais riachtanacha, ar

an gclara trachtala, ar reachtanna agus ar chonarthai bainc.”;
(e) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

“9. Beidh na Ballstait freagrach as comhlionadh na rialacha maidir le cosaint
sonrai pearsanta agus airitheoidh siad go bhfuil an solathrai seirbhise
seachtrach faoi réir thaireachan na n-tidards maoirseachta um chosaint sonrai
de bhun Airteagal 51(1) de Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa

agus 6n gCombhairle”.

Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

an 27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai
pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin,
agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (an Rialachdn Ginearalta maidir

le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).”;
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(f) leasaitear mir 11 mar seo a leanas:

(1)

sa chéad thombhir, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (a) agus e (b):

“(a) an fhaisnéis ghinearalta maidir leis na critéir, na coinniollacha agus na

(b)

nosanna imeachta chun iarratas a dhéanamh ar viosa, mar a leagtar
amach 1 bpointi (a) go (c) d'Airteagal 47, agus dbhar na bhfoirmeacha
iarratais a chuireann an solathrai seirbhise seachtrach ar fail do

na hiarratasoiri.

na bearta slanddla uile is ga, idir theicniuil agus eagraiochtiil, chun
sonrai pearsanta a chosaint ar scriosadh, biodh sé tri thaisme no
neamhdhleathach, ar chailliuint tri thaisme, ar athru, ar nochtadh gan
udards no ar rochtain gan udards, go hdirithe i gcds ina mbainfidh an
comhar le tarchur comhad agus sonrai chuig consalacht no chuig
udardis larnacha an Bhallstdit no na mBallstdt lena mbaineann, agus
chun iad a chosaint ar phroisedil neamhdhleathach sonrai pearsanta

de gach cinedl eile;”;
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(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

“Chun na criche sin, déanfaidh consalacht né consalachtai n6 widardis larnacha
an Bhallstait n6 na mBallstat lena mbaineann, go trathrialta agus gach naoi mi
ar a laghad, seicealacha ar an lathair ar ditreabh an tsolathrai seirbhise
sheachtraigh. Féadfaidh na Ballstait comhaontt a dhéanamh ualach an

fhaireachain thrathrialta sin a chomhroinnt.”;
(g) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“l1a. Faoin 1 Feabhra gach bliain, déanfaidh na Ballstait tuarascail don Choimisiin
maidir lena gcomhar le solathraithe seirbhise seachtracha ar fud an domhain,
agus maidir leis an bhfaireachén a rinne siad ar na solathraithe sin da

dtagraitear 1 bpointe C d'larscribhinn X.”.
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(31) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 44:

“Airteagal 44

Criptit agus aistritl slan sonrai

1. I gcas comhair idir na Ballstait agus comhair le solathrai seirbhise seachtrach agus
usaid consal oinigh, airitheoidh an Ballstat n6 na Ballstait lena mbaineann go bhfuil
na sonrai go hiomlan criptithe, is cuma ma aistritear go leictreonach n6 go fisiciuil ar

mhean leictreonach storala iad.

2. I dtrit tiortha a chuireann toirmeasc ar shonrai criptithe at le haistria go
leictreonach, ni chead6idh an Ballstat n6 na Ballstait lena mbaineann sonrai a aistria

go leictreonach.
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I gcasanna den sort sin, airitheoidh an Ballstat n6 na Ballstait lena mbaineann

go ndéanfaidh oifigeach consalach de chuid Ballstdit na sonrai leictreonacha a aistria
go fisiciuil 1 bhfoirm lanchriptithe ar mhean leictreonach storala no, i gcéas ina
gcaithfi bearta diréireacha n6 bearta miréasiinacha a dhéanamh leis an aistria sin a
chur i gerich, airitheoidh an Ballstat n6 na Ballstait lena mbaineann go ndéanfar iad a
aistriu ar bhealach eile ata slan agus sabhailte, amhail tri oibreoiri seanbhunaithe a
bhfuil taithi acu ar dhoiciméid iogaire agus ar shonrai iogaire a iompar sa triu tir lena

mbaineann a usaid.

3. Ingach cés, déanfar leibhéal na slandéala don aistrit a oiritint de réir iogaireacht na

sonrai.”;

(32) leasaitear Airteagal 45 mar a leanas:
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(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3.  Déanfar faireachan go trathrialta ar idirghabhalaithe trachtala creidiunaithe tri
sheicealacha ar an lathair a chuimseoidh agallaimh duine le duine no6 agallaimh
teileaf6in leis na hiarratasoéiri, fiort na dturas agus an iostais, agus ma mheasfar

gur gé €, fioru na ndoiciméad a bhaineann le filleadh an ghrupa.”;
(b) imir5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

“Airitheoidh gach consalacht agus na hiidardis lirnacha go mbeidh an pobal ar
an eolas faoin liosta idirghabhdalaithe trachtdla creidiunaithe a mbeidh siad i

gcomhar leo, i gcds inarb abhartha.”.
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33) leasaitear Airteagal 47(1) mar a leanas:
(a) cuirtear na pointi seo a leanas leis:

“(aa) na critéir lena measfar go mbeidh iarratas inghlactha, da bhfordiltear in

Airteagal 19(1);

(ab) go mbaileofar, i bprionsabal, sonrai bithmhéadracha gach 59 mi, ag tosu ar

an ddta a bhaileofar iad den chéad uair;”.
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

“(c) an ait a bhféadfar an t-iarratas a thiolacadh (an chonsalacht innitil né an

solathrai seirbhise seachtrach);”;
(c) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“@G) faisnéis faoin nos imeachta geardan da bhfordiltear in Airteagal 38(5).”;
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(34) leasaitear Airteagal 48 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

641.

Oibreoidh consalachtai agus toscaireachtai an Aontais i gcomhar le chéile 1
ngach dlinse chun a airithia go gcuirfear an comhbheartas viosa i bhfeidhm go

comhchuibhithe, agus cuinsi aitiula & gcur san direamh.

Chuige sin, i gcomhréir le hAirteagal 5(3) de Chinneadh 2010/427/AE"
on gCombhairle, tabharfaidh an Coimisiun treoracha do thoscaireachtai
an Aontais na ciraimi comhorduchdin dbhartha a dhéanamh da bhforailtear

san Airteagal seo.

I gcas ina ndéanann udardis larnacha scrudu ar iarratais arna dtaisceadh sa
dlinse lena mbaineann agus ina ndednann siad cinnti ina leith amhail da
dtagraitear in Airteagal 4(1a), diritheoidh na Ballstdit go mbeidh na
hudardis larnacha sin rannphdirteach i mbealach gniomhach i gcomhar
aitinil Schengen. Beidh oiliuint leordhothanach ar na comhaltai foirne a
bheidh ag rannchuidiu le comhar aitinil Schengen agus beidh baint acu leis

na hiarratais sa dlinse lena mbaineann a scrudu.

* Cinneadh 2010/427/AE 6n gCombhairle an 26 [ail 2010 lena mbunaitear
eagru agus feidhmia na Seirbhise Eorpai Gniomhaiochta Seachtrai (I0 L 201,
3.8.2010, Ich. 30).";
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(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la. Oibreoidh na Ballstait agus an Coimisitin i gcomhar le chéile, go hairithe, chun

an méid seo a leanas a dhéanambh:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

liosta comhchuibhithe a ullmht de na doiciméid tacaiochta a bheidh le

tiolacadh ag iarratasoiri, agus Airteagal 14 4 chur san aireamh;

cur chun feidhme aitiail Airteagal 24(2) a ullmht maidir le heisitint

viosai dul isteach iolrach;
aistriuichén coiteann den thoirm iarratais a airithid, i gcas inarb dbhartha;

liosta na ndoiciméad taistil a eisionn an tir dstach a bhunu agus ¢ a

thabhairt cothrom le data go rialta;

bileog faisnéise choiteann ina mbeidh an fthaisnéis da dtagraitear in

Airteagal 47(1) a tharraingt suas;

faireachan a dhéanambh, i gcés inarb abhartha, ar chur chun feidhme

Airteagal 25a(5) agus (6).”;

(c) scriostar mir 2;
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(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

6‘3 .

Malart6idh na Ballstait faoi chomhar aititiil Schengen an thaisnéis seo a leanas:

(2)

(b)

staidreamh raithiuil maidir leis na viosai aonfhoirmeacha, na viosai
a bhfuil bailiocht chriochach theoranta acu, agus na viosai idirthurais

aerfoirt a ndearnadh iarratas orthu, a eisiodh agus a ditltaiodh;

faisnéis i dtaca le measunu rioscai imirce agusno slandala, go hairithe

maidir leis an méid seo a leanas:
(1)  struchtar socheacnamaioch na tire 6stai;

(i) foinsi faisnéise ar an leibhéal aitiuil, lena n-airitear an tslandail
shoisialta, arachas slainte, clair thioscacha agus clara ar dhul

isteach agus ar imeacht;

(ii1) usaid doiciméad bréige, gochumtha no6 brionnaithe;
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(d)

(iv) bealai inimirce neamhrialta;
(v) treochtai maidir le hiompraiocht chalaoiseach;
(vi) treochtai maidir le diultu;

faisnéis faoin gcomhar le soldthraithe seirbhise seachtracha agus le

cuideachtai iompair;

faisnéis faoi na cuideachtai arachais a sholathraionn arachas liachta taistil
leordhothanach, lena n-airitear an cineal cumhdaigh a thiora agus méid

an bharrachais a d'théadfadh a bheith ann.";

(e) imir5, scriostar an dara fomhir;
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(35)

(f)  cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“7.  Tarraingeofar suas tuarascail bhliantuil i ngach dlinse faoin 31 Nollaig

gach bliain. Ar bhonn na dtuarascalacha sin, tarraingeoidh an Coimisiin suas

.....

bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle.”.

scriostar Airteagal 50;
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(36) cuirtear an méid seo a leanas isteach in ionad Airteagal 51:

“Airteagal 51

Treoracha maidir le cur i bhfeidhm phraiticiuil an Rialachdin seo

Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na treoracha
oibriochtula a ghlacadh maidir le cur i bhfeidhm praiticiuil thoralacha an Rialachdin seo.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta

scruduchain da dtagraitear in Airteagal 52(2).”;
(37) cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

“Airteagal 51

An tarmligean a fheidhmiu

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht

don Choimisiun chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.
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2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear
in Airteagal 16(9) a thabhairt don Choimisiun go ceann tréimhse cuig bliana
amhail on ... [ddta theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo]. Déanfaidh
an Coimisiun, trdath nach déanai na naoi mi roimh dheireadh na tréimhse cuig
bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar
tarmligean na cumhachta a fhadu go hintuigthe go ceann tréimhsi comhfhaid,
mura rud é go gcuireann Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle in aghaidh an

fhadaithe sin trath nach déanai na tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean na cumhachta
da dtagraitear in Airteagal 16(9) a chilghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun
ctlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta atd sonraithe sa
chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar ¢is thoilsil an chinnidh in /ris
Oifigiuil an Aontais Eorpaigh n6 ar dhata is déanai a shonrofar sa chinneadh. Ni

dhéanfaidh s¢ difear do bhailiocht aon ghnimh tarmligthe ata i bhfeidhm cheana.
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4.  Roimh do gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiun i mbun
comhairlivuchan le saineolaithe arna n-ainmniu ag gach Ballstdt i gcomhréir leis
na prionsabail a leagtar sios i gComhaontu ldirinstitiuideach an 13 Aibredan 2016

maidir le Reachtéireacht Nios Fearr’.

5. A luaithe a ghlacfaidh sé¢ gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fogra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle faoi.

6.  Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 16(9) i bhfeidhm ach
amhain mura mbeidh aon agéid curtha in 14l ag Parlaimint na hEorpa na ag
an gCombhairle laistigh de thréimhse dha mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a
thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle né mas rud ¢, roimh dhul in
¢ag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar
éis a chur in 14l don Choimisitin nach ndéanfaidh siad aon ago6id. Déanfar an
tréimhse sin a thadi dha mhi ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6 na

Combhairle.

i I0 L 123, 12.5.2016, Ich. 1.”;

(38) cuirtear an méid seo a leanas isteach in ionad Airteagal 52:

“Airteagal 52

No6s imeachta coiste

1.  Tabharfaidh coiste (an 'Coiste Viosai') citnamh don Choimisitun. Beidh an coiste sin
ina choiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa

agus on gCombhairle*.

2. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5
de Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

I gcas nach dtugann an Coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisiun an
dréachtghniomh cur chun feidhme a ghlacadh agus beidh feidhm ag an triu
fomhir d'Airteagal 5(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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* Rialachdan (AE) uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle
an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta

a bhaineann leis na sasrai maidir le rialu ag na Ballstdit ar fheidhmiu cumhachtai

cur chun feidhme ag an gCoimisiun (10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).”;
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(39) cuirtear an téacs a leagtar amach in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachan seo in
ionad Iarscribhinn I;

(40) cuirtear an téacs a leagtar amach in Iarscribhinn II a ghabhann leis an Rialachéan seo in
ionad larscribhinn V;

(41) cuirtear an téacs a leagtar amach in Iarscribhinn III a ghabhann leis an Rialachan seo in
ionad larscribhinn VI;

(42) scriostar larscribhinni VII, VIII, agus IX;

(43) cuirtear an téacs a leagtar amach in larscribhinn IV a ghabhann leis an Rialachéan seo in
ionad Iarscribhinn X.

Airteagal 2
Faireachén agus meastodireacht

1. Faoin... [3 bliana tar ¢is dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain leasaithigh seo], déanfaidh
an Coimisiun meastoireacht ar chur i bhfeidhm Rialachain (CE) Uimh 810/2009, arna
least leis an Rialachén seo. Cuimseofar sa mheastéireacht thoriomlan sin scriida ar na
torthai a baineadh amach maidir leis na cuspoéiri agus ar chur chun feidhme thordlacha
Rialachan (CE) Uimh 810/2009, arna leasu leis an Rialachén seo.
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2. Déanfaidh an Coimisitin an mheastdireacht da dtagraitear i mir 1 a tharchur chuig
Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle. Ar bhonn na meastéireachta

sin, tiolacfaidh an Coimisiun, 1 gcds inar ga, tograi iomchui.

3. Faoin ... [naoi mi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo],
tabharfaidh na Ballstdit don Choimisiun na sonrai abhartha ata ar fdil maidir leis
an usdid a bhaineann sealbhdiri viosa as drachas liachta taistil da dtagraitear
in Airteagal 15 de Rialachdn (CE) Uimh. 810/20090 le linn a bhfanachta ar chrioch na
mBallstat, mar aon leis na costais arna dtabhu na hudardis ndisiunta no solathraithe
seirbhisi liachta do shealbhoiri viosa. Ar bhonn na sonrai sin, ullmhoidh an Coimisinun,
faoin ... [15 mhi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo]

tuarascdil a tharchuirfear chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle.

Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm
1. Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil
an Aontais Eorpaigh.
2. Beidh feidhm aige 6n ... [sé mhi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh
seo].

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

i ngach Ballstat i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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IARSCRIBHINN I

"TARSCRIBHINN I

Foirm iarratais chomhchuibhithe

Iarratas ar Viosa Schengen

T4 an thoirm iarratais seo saor in aisce

Ni lionfaidh baill teaghlaigh saoranach de chuid AE, de chuid LEE na de chuid CH fearainn 21, 22, 30, 31 agus 32 (marcailte le *).

Lionfar fearainn 1-3 de réir na sonrai sa doiciméad taistil.

1. Sloinne (Ainm teaghlaigh):

2. Sloinne breithe (Ainm / ainmneacha teaghlaigh roimhe seo):

3. Céadainm / céadainmneacha (Ainm baiste / ainmneacha baiste):

4. Data breithe (1a-mi-bliain):

5. Ait bhreithe:

6. Tir bhreithe:

7. Naisitntacht faoi

lathair:
Naisituntacht trath
breithe, murab ionann

i

Naisitntachtai eile:

8. Gnéas:

o Fireann o Baineann

9. Stadas sibhialta:

o Singil o Pésta o Péirtnéireacht chlaraithe o Scartha o Colscartha

0 Baintreach mna no fir o Eile (sonraigh, le do thoil):

10. Udarés tuismitheora (i gcds mionaoiseach) / caomhnoir dleathach (sloinne, céadainm, seoladh

murab ¢ seoladh an iarratasoéra ¢, uimhir theileaféin, seoladh riomhphoist, agus naisitintacht):

11. Uimhir aitheantais naisiunta, i gcas inarb infheidhme:

USAID OIFIGIUIL AMHAIN

Data an iarratais:

Uimbhir an iarratais:

Ait ar taisceadh an t-iarratas:

0 Ambasaid/consalacht

o Solathrai seirbhise

o Idirghabhalai trachtala

Ni g4 16g6 1 gcés na hlorua, na hloslainne, Lichtinstéin né na hEilvéise.
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12. Cén cinedl doiciméid taistil atd agat:

[m] Gndthphas o Pas taidhleoireachta o Pas seirbhise 0 Pas oifigiuil o Pas speisialta

[} Doiciméad taistil eile (sonraigh, le do thoil)

13. Uimhir an 14. Data eisitina 15. Baili go dti 16. Arna eisitint ag (an
doiciméid taistil tir)

17. Sonrai pearsanta an bhaill teaghlaigh ar saoranach de chuid AE, de chuid LEE n6 de chuid CH ¢

mas infheidhme

Sloinne (Ainm teaghlaigh) Céadainm / céadainmneacha (Ainm baiste /

ainmneacha baiste)

Data breithe (1a-mi-bliain) Naisitintacht Uimhir an doiciméid taistil no

an charta aitheantais

18. Gaol teaghlaigh le saoranach de chuid AE, de chuid LEE n6 de chuid CH mads infheidhme
[u] céilel o leanbhl o garphéistel O sinsear cleithiunach

O pairtnéireacht chléraithel o eile

19. Seoladh baile agus seoladh riomhphoist an iarratasora: Uimh theileaf6in

20. An bhfuil conai ort i dtir nach { tir na naisiuntachta ata agat i lathair na huaire i:

o Nil

0 Ta. Cead conaithe no a choibhéis .................. Uimh. ... Bailigodtian ............

*21. Sli bheatha faoi lathair:

*22. Fostoir, seoladh agus uimhir theileaf6in an fhostora. I gcas mac 1éinn, ainm agus seoladh na

hinstititiide oideachais:

23. Cuspdir n6 cuspoiri an turais:

u] Turaséireachtl u] Gnc')l 0 Cuairt ar mhuintir n6 ar chairdel o Cultﬁrl o Sp(’)rtl

0 Cuairt oifigitil o Cuiseanna leighis o Staidéar o Idirthuras aerfoirtl o Eile (sonraigh, le do thoil):

24. Faisnéis bhreise faoi chuspoir na cuairte:

o Teorainn (Ainm):

o Eile:

Combhad 4 laimhseail ag:
Doiciméid tacaiochta:

o Doiciméad taistil

o Coir mhaireachtala

0 Cuireadh

0 Arachas liachta taistil
0 Modh iompair

o Eile:

Cinneadh maidir leis an viosa:
0 Viosa diultaithe

0 Viosa eisithe:

oA

oC

O Viosa ag a bhfuil bailiocht

chriochach theoranta
o Baili:
On:

Go dti an:

Lion na n-uaireanta is féidir dul

isteach:

o 1 o 2 o lolrach

Lion na laethanta:
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25. Ballstétl is priomhcheann scribe (agus

Ballstait eile is cinn scribe eile, mas infheidhme):

26. Ballstat an chéad dul isteach:

27. An lion uaireanta a n-iarrtar dul isteach:

o Dul isteach aonuaire o Dul isteach faoi dho o Dul isteach iolrach

Data beartaithe teacht isteach na chéad tréimhse fanachta atd beartaithe i limistéar

Schengen:

Data beartaithe imeachta 6 limistéar Schengen tar éis na chéad tréimhse fanachta:
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28. Méarloirg a bailiodh cheana chun criocha iarratas a dhéanamh ar viosa Schengen I
o Nior bailiodh o Bailiodh.

Data,maseol ...............ccoeennnn. Uimhir an ghreamain viosa, mas €ol ..............c..cocoeviiinian..

*30. Sloinne agus céadainm an duine n6 na ndaoine sa Bhallstat n6 sna Ballstait a thug an cuireadh.
Murab infheidhme, tabhair ainm an 6stdin n6 na n-6stan né an t-iostas sealadach sa Bhallstat no

sna Ballstait

Seoladh agus seoladh riomhphoist an duine né Uimh. theileafon I :
na ndaoine a thug an cuireadh / an 0stain nd na n-

ostan / an 16istin shealadaigh n6 na 16istini

sealadacha
*31. Ainm agus seoladh na cuideachta / Uimbh. theileafoin I na cuideachta /
na heagraiochta a thug cuireadh duit: na heagraiochta:

Sloinne, céadainm, seoladh, uimhir theileafoin, I agus seoladh riomhphoist an teagmhalaithe sa

chuideachta n6 san eagraiocht:

*32. Cé a iocfaidh na costais taistil agus maireachtala i rith chuairt an iarratasora?

O an t-iarratasoir féin O urraitheoir (0stach, cuideachta, eagraiocht),

sonraigh le do thoil

....... O da dtagraitear i bhfearann 30 n6 31

....... o eile (sonraigh, le do thoil)

Coir chothaithe:
Coir chothaithe:
0 Airgead tirim
O Airgead tirim
O Seiceanna taistil

o Coiriocht curtha ar fail
o Carta creidmheasa
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o Coiriocht réamhioctha

0 lompar réamhioctha

o Eile (sonraigh, le do thoil):

0 Na costais uile i rith na tréimhse fanachta

4 gclidach

o lompar réamhioctha

o Eile (sonraigh, le do thoil):

Tuigim nach n-aisiocfar an taille ar an viosa ma dhitltaitear an t-iarratas ar viosa.

Beidh an méid thios intheidhme i gcds ina ndéanfar iarratas ar viosa dul isteach iolrach:

Tuigim gur ga dom arachas liachta taistil leordh6thanach a bheith agam le haghaidh mo chéad chuairte agus aon chuairteanna ina dhiaidh sin ar

chrioch na mBallstat.

8447/19
IARSCRIBHINN

GIP.2

bua/MCG/dm

102
GA



Is eol dom an méid seo a leanas agus glacaim leis: ta bailil na sonrai is ga a thabhairt san thoirm iarratais seo agus glacadh mo ghrianghraif
agus, mas infheidhme, glacadh méarlorg ina geuid éigeantach den scrudu ar an iarratas ; agus déanfar aon sonrai pearsanta a bhaineann liom ata
le feiceail ar an bhfoirm iarratais, chomh maith le mo mhéarloirg agus mo ghrianghraf, a chur ar fail d'adarais abhartha na mBallstat agus

proisealfaidh na hiidarais sin iad chun cinneadh a dhéanamh maidir le m'iarratas.

Déanfar na sonrai sin chomh maith le sonrai maidir leis an gcinneadh a ghlacfar faoi m'iarratas, n6 maidir le cinneadh faoi cibé acu viosa a
eisiodh a neamhnit, a chilghairm né a thada a chur isteach sa Choras Faisnéise Viosai (VIS) agus a storail ann go ceann uastréimhse cuig
bliana agus, lena linn sin, beidh rochtain orthu ag na hudarais viosa ata inniuil ar sheicealacha ar viosai a dhéanamh ag na teorainneacha
seachtracha agus laistigh de na Ballstait, agus ag na hudarais inimirce agus tearmainn sna Ballstait chun a thiora an bhfuil na coinniollacha
maidir le dul isteach dleathach ar chrioch na mBallstat, d'fhanacht agus do chonai ar chrioch na mBallstat & gcomhlionadh, chun daoine a
shainaithint nach gcomhlionann na coinniollacha seo n6 nach gcomhlionann a thuilleadh iad, agus chun iarratas ar thearmann a scradu agus
chun an fthreagracht as an scradu sin a chinneadh. Faoi choinniollacha airithe, beidh fail ag Gidarais ainmnithe sna Ballstait agus ag Europol ar
na sonrai freisin chun cionta sceimhlitheoireachta agus cionta tromchuiseacha coiriula eile a chosc, a bhrath agus a imscradi. Seo a leanas

Gdaras an Bhallstait ata freagrach as na sonrai a phroiseail:

Is eol dom go bhfuil sé de cheart agam go gcuirfi ar an eolas mé, in aon cheann de na Ballstait, faoi na sonrai a bhaineann liom ata ar taifead in
VIS agus faoin mBallstat a tharchuir na sonrai sin, agus iarraidh a dhéanamh go geeartofai sonrai a bhaineann liom nach bhfuil cruinn agus go
scriosfai sonrai a taifeadadh go neamhdhleathach. Ar iarraidh shainraite uaim, cuirfidh an t-udaras a bhfuil m'iarratas 4 scradu aige in iul dom
an bealach a bhféadfaidh mé an ceart atd agam a theidhmiu chun na sonrai pearsanta a bhaineann liom a sheiceail agus chun iad a fhail
ceartaithe no scriosta, lena n-airitear na réitigh ghaolmhara ata ann i gcomhréir le dli naisiinta an Bhallstait lena mbaineann. Tabharfaidh udaras

maoirseachta naisiunta an Bhallstait sin [sonrai teagmhala:

éisteacht d'¢ilimh a bhaineann le cosaint sonrai pearsanta.

Dearbhaim go bhfuil na sonrai uile ata tugtha agam cruinn agus iomlan a mhéid is eol dom. Tuigim go mbeidh s¢ de thoradh ar aon raiteas
bréagach go nditltéfar m'iarratas né go neamhneofar viosa a eisiodh cheana agus go bhféadfai mé a ionchuiiseamh faoi dhli an Bhallstait ata ag

déileail leis an iarratas.

Geallaim go bhfagfaidh mé crioch na mBallstat sula rachaidh an viosa in éag, ma thugtar dom i. Cuireadh in il dom nach bhfuil i viosa a bheith
agam ach ceann amhain de na réamhriachtanais le haghaidh dul isteach i gcrioch Eorpach na mBallstat. Ni hionann viosa a bheith faighte agam
agus mé a bheith i dteideal ctiitimh mura gcomhlionfaidh mé foralacha abhartha Airteagal 6(1) de Rialachan (AE) 2016/399 (Cod
Teorainneacha Schengen) agus go ndiultéfar cead isteach dom da réir sin. Déanfar na réamhriachtanais le haghaidh dul isteach a sheiceil aris

trath an dul isteach i gerioch Eorpach na mBallstat.

Ait agus data: Siniu:

(siniu an tdarais tuismitheora / an chaomhnora dhleathaigh, mas

infheidhme):
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Tarscribhinn 11
"JTARSCRIBHINN V

LIOSTA DE CHEADANNA CONAITHE A THUGANN TEIDEAL DO NA SEALBHOIRI
IDIRTHURAS A DHEANAMH TRi AERFOIRT NA mBALLSTAT GAN E A BHEITH DE
CHEANGAL ORTHU VIiOSA IDIRTHURAIS AERFOIRT A BHEITH INA SEILBH

ANDORA:
— autoritzacié temporal (cead inimirce sealadach — uaine),

— autoritzaci6 temporal per a treballadors d'empreses estrangeres (cead inimirce sealadach

d'thostaithe fiontar 6n gcoigrioch — uaine),
— autoritzacio residencia i treball (cead conaithe agus oibre — uaine),

— autoritzaci6 residencia i treball del personal d'ensenyament (cead conaithe agus oibre

d'thoireann teagaisc — uaine),

— autoritzacié temporal per estudis o per recerca (cead inimirce sealadach chun criocha

staidéir n6 taighde — uaine),

— autoritzacié temporal en practiques formatives (cead inimirce sealadach chun criocha

intéirneachtai agus tréimhsi oilitina — vaine),

— autoritzaci6 residéncia (cead conaithe — uaine),
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CEANADA:

— carta buanchonaitheora (PR),

— doiciméad taistil buanchénaitheora (PRTD).
AN tSEAPAIN:

— carta conaithe.

SAN MAIRINE:

— permesso di soggiorno ordinario (baili ar feadh bliana, féadfar ¢ a athnuachan ar an data

caga),

— ceadanna conaithe speisialta ar na cuiseanna seo a leanas (baili ar feadh bliana, féadfar ¢ a
athnuachan ar an data éaga): freastal ar ollscoil, sport, curam sldinte, ctiiseanna creidimh,
daoine at4 ag obair mar altrai in ospidéil phoibli, feidhmeanna taidhleoireachta, aontios

céileachais, cead do mhionaoisigh, cliiseanna daonntla, cead tuismitheora,
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— ceadanna séasuracha agus sealadacha (baili ar feadh aon mhi dhéag, féadfar iad a

athnuachan ar an data éaga),

— carta aitheantais a eisitear do dhaoine a bhfuil ait chonaithe oifigiuil 'residenza' acu

1 San Mairine (baili go ceann cuig bliana).
STAIT AONTAITHE MHEIRICEA:

— viosa inimirce bhaili nach bhfuil imithe in éag, féadfar i a fhormhuiniu ag calafort an
teacht isteach mar fhianaise shealadach conaithe, a fhad is atdathar ag feitheamh ar

sholathar charta I-551,

— foirm I-551 bhaili nach bhfuil imithe in éag (Carta buanchénaitheora); féadfaidh sé a
bheith baili ar feadh tréimhse suas le dha bhliain no deich mbliana, ag brath ar aicme
an ligean isteach; mura bhfuil aon data éagtha ar an gcarta, ta an cdrta baili don

taisteal,
— foirm [-327 bhaili nach bhfuil imithe in éag (Cead dul isteach an athuair),

— foirm I-571 bhaili nach bhfuil imithe in éag (Doiciméad taistil dideanai a formhuiniodh

n

mar "Bhuanchodnaitheoir Eachtrannach").
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IARSCRIBHINN III

"TARSCRIBHINN VI

FOIRM CHAIGHDEANACH CHUN FOGRA A THABHAIRT FAOI NA CUISEANNA AR
A BHFUIL VIOSA A DIULTU, A NEAMHNIU NO A CULGHAIRM

DIULTU / NEAMHNIU / CULGHAIRM VIOSA

A , a chara,
[ ] Taambasaid / ard-chonsalacht / consalacht [n6 udaras innitil eile] (na) 1/
in/sa [thar ceann (ainm an Bhallstdit a bhfuil ionadaiocht a déanamh air)];

[] Ta[udaras innitil eile] (an/na)

b

[ ] Tanahudarais ata freagrach as seicealacha a dhéanamh ar dhaoine ag

tar éis
[ ] scradu a dhéanamh ar d'iarratas;

[] scrada a dhéanamh ar do viosa, darb uimhir: , a eisiodh:

[d4ta/mi/bliain].

[ ] Rinneadh an viosa a dhitlta [_] Rinneadh an viosa a neamhnit [_] Rinneadh an viosa a

chulghairm

Nigalogo i gcas na hlorua, na hloslainne, Lichtinstéin nd na hEilvéise.
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Is ar an gciis no ar na cuiseanna seo a leanas a rinneadh an cinneadh:

1. []
2. []

cuireadh isteach doiciméad bréagach / gochumtha / brionnaithe
nior tugadh bonn cirt le cuspoir n6 coinniollacha na tréimhse fanachta ata beartaithe

nior chuir tu cruthuinas ar fail go mbeadh co6ir mhaireachtala leordhdthanach agat i rith
na tréimhse fanachta ata beartaithe né don turas abhaile chuig do thir thionscnaimh né
chuig an tir ina bhfuil cénai ort, né don idirthuras chuig trit tir a bhfuil sé

deimhnitheach go ligfear isteach tu

nior chuir tu cruthuinas ar fail go bhfuil t in ann c6ir mhaireachtala leordhothanach a
thail go dleathach don tréimhse fanachta at4 beartaithe n6 don turas abhaile chuig do
thir thionscnaimh n6 chuig an tir ina bhfuil conai ort, nd don idirthuras chuig trit tir a

bhfuil s¢ deimhnitheach go ligfear isteach ti

ta ta tar éis fanacht 90 14 cheana féin i rith na tréimhse reatha 180 14 ar chrioch
na mBallstat ar bhonn viosa aonfhoirmeach n6 ar bhonn viosa a bhfuil bailiocht

chriochach theoranta aici
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6. [ tafolaireamh eisithe i gCoras Faisnéise Schengen (CFS) chun cead isteach a dhitiltd ag
.................. (sonraigh an Ballstat)

7.  [] measann Ballstit amhain né nios gur bagairt don bheartas poibli n6 don tslandail

inmheanach thu |

8. [l measann Ballstit amhdin n6 nios mé gur bagairt don tslainte phoibli mar a
shainmhinitear i bpointe (21) d'Airteagal 2de Rialachan (4E) 2016/399
(Cod Teorainneacha Schengen) thu I

9. [] measann Ballstit amhain né nios gur bagairt da gcaidrimh idirnaisiunta thu I

10. [ ] niraibh an thaisnéis a tiolacadh maidir leis an mbonn cirt le cuspoir agus coinniollacha

na tréimhse fanachta ata beartaithe iontaofa

11. [] taamhras réastinach ann i dtaobh a iontaofa ata na raitis arna ndéanamh maidir le.......

(sonraigh, le do thoil)
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12. [] ta amhras réastnach ann i dtaobh a iontaofa ata na doiciméid tacaiochta a tiolacadh,

1 dtaobh a bharantila até siad né i dtaobh fthirinneacht an abhair ata iontu

13. [] td amhras réasinach ann i dtaobh an raibh sé de run agat crioch na mBallstat a thagail

sula rachaidh an viosa in ¢éag I

14. [ ] nior cuireadh cruthiinas leordhdthanach ar fail nach raibh sé ar do chumas iarratas a

dhéanamh ar viosa roimh ré, rud a thabharfadh udar maith le d'iarratas ar viosa a

dhéanamh ag an teorainn

15. [] nior tugadh bonn cirt le cuspéir n6 coinniollacha an idirthurais aerfoirt ata beartaithe

16.

[

nior chuir ti cruthunas ar fail ar arachas liachta taistil baili leordh6thanach a bheith agat

17. [] d'iarr sealbhéir na viosa go ndéanfai i a chtilghairm’.

Ni ghabhann ceart achomhairc le culghairm viosa atd bunaithe ar an gcuis seo.
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Bartlacha breise:

Féadfaidh ti achomharc a dhéanamh in aghaidh an chinnidh viosa a dhitalti / a neamhnit / a

chulghairm.

Leagtar amach na rialacha maidir le hachomharc in aghaidh viosa a dhitlti / a neamhnit / a
chulghairm in (tagairt don dli ndisiunta):

Déta agus stampa na hambasaide / na hard-chonsalachta / na consalachta / na n-udarés ata freagrach

as seicealacha a dhéanamh ar dhaoine / ar na hudaréais inniala eile:

n

Sinitl an duine lena Mbaineannl: ... ..ot .

Ma cheanglaitear é sin faoin dli ndisiunta.
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IARSCRIBHINN IV
“IARSCRIBHINN X

LIOSTA DE NA CEANGLAIS IOSTA A AIREOFAR SAN IONSTRAIM DLI I gCAS
COMHOIBRIU LE SOLATHRAITHE SEIRBHISE SEACHTRACHA

A. Déanfar an méid seo a leanas leis an ionstraim dli:

(a) natascanna atd le déanamh ag an solathrai seirbhise seachtrach a liostt, 1 gcomhréir

le hAirteagal 43(6) den Rialachan seo;

(b) na suiomhanna a chur in ial ina bhfuil an solathrai seirbhise seachtrach le feidhmiu

chomh maith leis an gconsalacht lena mbaineann an t-ionad iarratais aonair;
(c¢) na seirbhisi a chumhdaitear leis an taille éigeantach seirbhise a liostu;

(d) treoir a thabhairt don solathrai seirbhise seachtrach ¢ a chur in 1al don phobal go

gcumhdaitear seirbhisi roghnacha le tailli eile.
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B. Maidir le feidhmit a ghniomhaiochtai, déanfaidh an solathrai seirbhise seachtrach an méid

seo a leanas maidir le cosaint sonrai:

(a) airitheoidh sé nach ndéanfar sonrai a Iéamh, a choéipedil, a mhodhni na a scriosadh
go neamhudaraithe aon trath agus, go hairithe, le linn do na sonrai sin a bheith a
dtarchur chuig consalacht an Bhallstait n6 na mBallstat at4 innitil i leith phroisedil

an iarratais;

(b) 1 gcomhréir leis na treoracha a gheofar 6n mBallstat né6 6 na Ballstdit lena

mbaineann, tarchuirfidh sé na sonrai:
—  go leictreonach, i bhfoirm chriptithe, n6

— go fisiciuil, i sli dhaingnithe;
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(c) tarchuirfidh sé na sonrai a luaithe agus is féidir:
- 1 gcas sonrai a tharchuirfear go fisicitil, ar a laghad uair amhain sa tseachtain,

- 1 gcas sonrai criptithe a tharchuirfear go leictreonach, faoi dheireadh an lae a

bhailitear iad, ar a dhéanai,

(d) éiritheoidh s¢ modh iomchui le comhaid iarratais aonair a riant chuig an gconsalacht

agus uaithi,

(e) scriosfaidh sé na sonrai ar a dhéanai seacht 1a tar €is iad a bheith tarchurtha agus
airitheoidh sé¢ nach bhféadfar aon sonrai a choinnedil seachas ainm agus sonrai
teagmhala an iarratasora chun criocha coinni a shocrti, mar aon le huimhir an phas,
go dti go dtabharfar an pas ar ais don iarratasoir, agus go scriosfar na sonrai sin cuig

14 ina dhiaidh sin;
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(f) airitheoidh sé go nglacfar gach beart slandala is gd, idir bhearta teicnitla agus
eagraiochtula, chun sonrai pearsanta a chosaint ar scriosadh, biodh sé
neamhdhleathach n6 de thaisme, né ar chaillitint de thaisme, ar athrd, ar nochtadh
gan udards né ar rochtain gan udaras, go hairithe 1 gcas ina mbainfidh an comhar le
tarchur comhad agus sonrai chuig consalacht an Bhallstdit n6 na mBallstat lena
mbaineann, agus chun iad a chosaint ar phroisedil neamhdhleathach de gach cineal

eile;

(g) proisealfaidh sé na sonrai chun sonrai pearsanta iarratasoiri ar viosai a phroiseail thar

ceann an Bhallstait n6 na mBallstat lena mbaineann, agus chun na criche sin amhadin;

(h) cuirfidh sé i bhfeidhm caighdedin um chosaint sonrai a bheidh ar a laghad
coibhéiseach leis na cinn a leagtar amach i Rialachan (AE) 2016/679;

(1) déanfaidh sé¢ an thaisnéis a cheanglaitear de bhun Airteagal 37 de Rialachan VIS a

chur ar fail d'iarratasoiri.
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C. Maidir le feidhmit a ghniomhaiochtai, déanfaidh an solathrai seirbhise seachtrach an méid

seo a leanas maidir le hiompar na foirne:
(a) airitheoidh sé go bhfuil an fhoireann oilte mar is iomchui;

(b) airitheoidh sé go ndéanfaidh na comhaltai foirne na nithe seo a leanas agus a

ndualgais 4 gcomhlionadh acu:
- cuirfidh siad failte chuirtéiseach roimh iarratasoiri,

— urramoidh siad dinit agus slaine na n-iarratasoiri, ni dhéanfaidh siad idirdheala
in aghaidh daoine ar thorais gnéis, tionscnamh cinioch nd eitneach, reiligitiin

no6 creidimh, aoise n6 gnéaschlaonta, agus

— urramoidh siad na rialacha rundachta; beidh feidhm ag na rialacha sin freisin
nuair a thagfaidh na comhaltai foirne a bpost agus tar ¢éis don ionstraim dli a

bheith curtha ar fionrai no tar éis di a bheith foirceanta;

(c) solathroidh sé i gconai sonrai aitheantais na mball foirne a bheidh ag obair don

solathrai seirbhise seachtrach;

(d) cruthoidh sé nach bhfuil taifid choiritila ag aon duine den fhoireann agus go bhfuil an

saineolas is ga acu.
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D. Maidir le fiorti a dhéanamh ar fheidhmit a ghniomhaiochtai, déanfaidh an solathrai

seirbhise seachtrach an méid seo a leanas:

(a) gan fogra a bheith faighte roimh ré, tabharfaidh sé cead isteach ar a aitreabh 1 gconai
do chomhaltai foirne a bhfuil cead rochtana tugtha d6ibh ag an mBallstat n6 ag na

Ballstait lena mbaineann, go hairithe chun criocha cigireachta;

(b) airitheoidh sé go bhféadfar cianrochtain a thail ar a choras coinni, chun criocha

cigireachta;

(c) airitheoidh sé go n-usédidfear na modhanna abhartha faireachdin (mar shampla

iarratasoiri tastala, ceamara gréasdin);

(d) airitheoidh sé go mbeidh rochtain ag udaras maoirseachta ndisiunta cosanta sonrai an
Bhallstait ar chruthiinas maidir le comhlionadh na rialacha um chosaint sonrai, lena
n-airitear oibleagaidi maidir le tuairiscit, iniichtai seachtracha agus seicedlacha ar an

lathair trathrialta;
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(e) cuirfidh sé tuarasciil i scribhinn chuig an mBallstat n6 na Ballstait lena mbaineann
gan mhoill faoi aon saru ar shlandail n6 faoi aon gheardin ¢ iarratasoiri maidir le mi-
usaid sonrai n6 rochtain neamhudaraithe, agus oibreoidh sé i gcomhar leis an
mBallstat n6 na Ballstait lena mbaineann chun teacht ar réiteach, agus tabharfaidh sé¢

freagairt mhinitheach gan mhoill ar na hiarratasoéiri a dhéanfaidh gearan.

E. Maidir leis na ceanglais ghinearalta, déanfaidh an solathrai seirbhise seachtrach an méid

seo a leanas:

(a) gniomhoidh sé faoi threoracha an Bhallstait n6 na mBallstat atd inniuil ar an iarratas

a phroiseiil;

(b) glacfaidh sé bearta iomchui frith-éillithe (e.g. iocaiocht leordhothanach foirne;
comhar maidir le roghnt na mball foirne le haghaidh an charaim; riail na beirte;

prionsabal na uainiochta);

(¢) urramoidh sé go huile agus go hiomlan foralacha na hionstraime dli, a mbeidh clasal
fionrai n6 clasal maidir le foirceannadh inti, go hairithe mé sharaitear na rialacha ata
leagtha sios, mar aon le cldsal maidir le hathbhreithniti d'thonn a 4irithit gur 1éiria ar

an dea-chleachtas é an ionstraim dli.”.
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